SCVIRA

Instrukcja obstugi

Pompa Ciepta R290
A-Thermal Mono ATW

W wyniku ciggtego rozwoju swoich produktéw, producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian
w produktach oraz w dokumentacji technicznej do urzadzen.
Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg przed uruchomieniem urzadzenia.
Nalezy zachowac niniejszg instrukcje obstugi przez caty czas uzytkowania urzadzenia aby moc w kazdej chwili

Z niej skorzystac.
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4/6 kW 8/10/12/14/16 kW
Uktad wewnetrzny: 12-16 kW (3-fazowy) — przykiad
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Uwaga
Obrazy oraz funkcje opisane w niniejszej instrukcji zawierajg elementy grzatki awaryjne;j.
Obrazy w tej instrukcji stuzg wytgcznie jako odniesienie; nalezy kierowac sie rzeczywistym produktem.
1-fazowy 3-fazowy
Jednostka (kW)
s | 6 | 8 | 10 | 12 | 14| 16 8 | 10 | 12 | 14 | 16
3 kW (1-fazowy) 9 kW (3-fazowy)
Moc grzatki awaryjnej
Grzatka awaryjna (opcjonalna)

Standardowa jednostka bez grzatki awaryjnej. Grzatka awaryjna moze by¢ zintegrowana w jednostce w modelach niestandardowych (4—16 kW).




1. Srodki bezpieczenstwa

Wymienione tutaj srodki ostroznosci zostaty podzielone na nastepujace typy. Sg one bardzo wazne, dlatego nalezy je doktadnie przestrzegac.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA oraz INFORMACJA:

Przed instalacjg nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢ w tatwo dostepnym miejscu do przysztego uzytku.
Nieprawidtowa instalacja urzgdzenia lub akcesoriow moze spowodowac porazenie pradem, zwarcie, wyciek, pozar lub inne uszkodzenia urzg-
dzenia.

» Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw dostarczonych przez producenta, ktére sg specjalnie zaprojektowane do tego urzadzenia, oraz zlecic¢
montaz wykwalifikowanemu specjaliscie.

» Wszystkie czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji musza by¢ wykonywane przez licencjonowanego technika. Podczas instalacji lub konserwa-
cji nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne. W razie potrzeby nalezy skontaktowac¢ sie z
dealerem.

» Wszelkie czynnosci wymagajace otwarcia urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytacznie przez osoby kompetentne, posiadajgce wiedze na
temat wtasciwosci i zagrozen zwigzanych z czynnikiem chtodniczym R290.

» Podczas prac przy obiegu chtodniczym wymagana jest specjalistyczna wiedza z zakresu chtodnictwa, zgodna z lokalnymi przepisami. Dotyczy
to réwniez obstugi palnych czynnikéw chtodniczych, stosowania odpowiednich narzedzi oraz $srodkéw ochrony osobiste;.

* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnych przepiséw i regulaciji.

« Istnieje ryzyko $mierci w wyniku pozaru lub wybuchu w przypadku wycieku w obiegu chfodniczym.

» Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy R290. W przypadku wycieku wydostajacy sie czynnik moze zmieszac sig z powietrzem, tworzac
atmosfere tatwopalng.

« Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu. Dla obszaru bezposrednio wokét produktu okreslono strefe ochronna. Patrz rozdziat ,Strefa ochronna”.

* Nalezy upewnic¢ sie, ze w strefie ochronnej nie znajdujg sie zrédta zaptonu, takie jak gniazda elektryczne, wigczniki $wiatta, lampy, przetaczniki
elektryczne ani inne state zrodta zaptonu.

» W strefie ochronnej nie wolno uzywaé aerozoli ani innych palnych gazéw.

« Jesli prace wykonywane sg przy otwartym urzgdzeniu, przed ich rozpoczeciem nalezy uzy¢ detektora gazu w celu upewnienia sie, ze nie
wystepuje wyciek. Detektor gazu nie moze by¢ zrédtem zaptonu. Musi by¢ skalibrowany do czynnika R290 i ustawiony na < 25% dolnej granicy
wybuchowosci.

* Nalezy trzymac wszystkie zrodta zaptonu z dala od strefy ochronnej, w szczegélnosci otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie o temperaturze
powyzej 370°C, urzgdzenia elektryczne lub narzedzia nieodizolowane elektrycznie oraz wytadowania elektrostatyczne.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje przestrzeni wokot urzadzenia.

Symbol Oznaczenie Wyjasnienie

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje palny czynnik chtodniczy. W przy-
padku wycieku i kontaktu z zewnetrznym zrédtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.
(Dla klimatyzatoréw z certyfikatem CE i CB: EN 60335-2-40+A13:2012, IEC60335-2-
40+A1:2016 oraz CB-Certificate, IEC60335-2-40:2018)

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje palny czynnik chtodniczy. W przy-
padku wycieku i kontaktu z zewnetrznym zrédtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.
(Dla klimatyzatoréw z certyfikatem CB i CE: IEC 60335-2-40:2022 oraz EN IEC
60335-2-40:2024 i najnowsze wersje)

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

UWAGA Ten symbol oznacza, ze nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy powinien obstugiwac urzadzenie zgod-

UWAGA N o -
nie z instrukcjg instalacji.

Ten symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, takie jak instrukcja obstugi lub

UWAGA A o M
instrukcja instalacji.

= ERB

* Przed dotknieciem elementéw zaciskow elektrycznych nalezy wytgczy¢ zasilanie.

* Po zdjeciu paneli serwisowych elementy bedgce pod napieciem mogg zostaé przypadkowo dotkniete.

» Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas instalacji lub serwisowania, gdy panel serwisowy jest zdjety.

* Nie dotykaj rur wodnych w trakcie oraz bezposrednio po pracy urzadzenia, poniewaz mogg by¢ gorgce i spowodowaé oparzenia. Aby unikngé
obrazen, poczekaj az rury ostygng lub uzywaj rekawic ochronnych.

 Nie dotykaj przetgcznikédw mokrymi palcami. Moze to spowodowac¢ porazenie prgdem.

* Przed dotknieciem elementéw elektrycznych wytgcz cate odpowiednie zasilanie urzadzenia.

* Rozedrzyj i wyrzu¢ plastikowe worki opakowaniowe, aby dzieci nie mogty sie nimi bawi¢. Zabawa plastikowymi workami grozi uduszeniem.

» Bezpiecznie usun materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie oraz inne metalowe lub drewniane elementy, ktére mogg spowodowac obrazenia.

* Instalacje nalezy zleci¢ dealerowi lub wykwalifikowanemu personelowi, zgodnie z niniejszg instrukcja. Nie instaluj urzagdzenia samodzielnie.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie okreslone akcesoria i czesci do prac instalacyjnych. Uzycie innych elementéw moze spowodowac wyciek wody,
porazenie prgdem, pozar lub upadek urzadzenia z mocowania.
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« Zainstaluj urzgdzenie na fundamencie, ktory jest w stanie wytrzymac jego cigezar. Niewystarczajgca wytrzymatos¢ konstrukcji moze spowodowaé
przewrdcenie sie urzadzenia i doprowadzi¢ do obrazen.

» Wykonuj okreslone prace instalacyjne z uwzglednieniem silnego wiatru, huragandw lub trzesien ziemi. Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢
do wypadkéw spowodowanych upadkiem urzgdzenia.

» Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne sa wykonywane przez wykwalifikowany personel, zgodnie z lokalnymi przepisami i niniejszg instruk-
cja, z zastosowaniem oddzielnego obwodu. Zbyt mata wydajno$¢ obwodu zasilania lub nieprawidtowe wykonanie instalacji elektrycznej moze
prowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

» Nalezy zainstalowac wytgcznik roznicowopradowy zgodnie z lokalnymi przepisami. Brak wytgcznika réznicowoprgdowego moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

» Upewnij sig, ze cate okablowanie jest prawidtowo i solidnie zamocowane. Stosuj przewody okreslone przez producenta i zabezpiecz potgczenia

zaciskowe oraz przewody przed wodg i innymi niekorzystnymi czynnikami zewnetrznymi. Niekompletne potgczenia lub niewtasciwe mocowanie

moga spowodowacé pozar.

Podczas wykonywania okablowania zasilajgcego ut6z przewody w taki sposéb, aby panel przedni mogt by¢ bezpiecznie zamocowany. Jesli

panel przedni nie zostanie prawidtowo zamontowany, moze doj$¢ do przegrzania zaciskow, porazenia prgdem lub pozaru.

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi€, czy nie wystepuje wyciek czynnika chtodniczego.

Nigdy nie dotykaj bezposrednio wyciekajgcego czynnika chtodniczego — moze to spowodowaé powazne odmrozenia. Nie dotykaj rur czynnika

chtodniczego w trakcie oraz bezposrednio po pracy urzadzenia, poniewaz mogg by¢ gorace lub zimne, w zaleznosci od stanu czynnika przepty-

wajgcego przez instalacje, sprezarke i inne elementy obiegu chtodniczego. Dotkniecie rur moze spowodowac oparzenia lub odmrozenia. Aby
unikng¢ obrazen, poczekaj az rury powrdcg do normalnej temperatury lub, jesli musisz ich dotkng¢, uzyj rekawic ochronnych.

Nie dotykaj elementéw wewnetrznych (pompa, grzatka awaryjna itp.) w trakcie ani bezposrednio po pracy urzadzenia. Dotkniecie elementéw

wewnetrznych moze spowodowacé oparzenia. Aby uniknaé obrazen, odczekaj az ostygng lub stosuj rekawice ochronne.

Uziemij urzgdzenie.

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z lokalnymi przepisami i normami.

Nie podtgczaj przewodu uziemiajgcego do rur gazowych lub wodnych, instalacji odgromowej ani uziemienia linii telefonicznych.

Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowaé porazenie prgdem.

Rury gazowe: w przypadku wycieku moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu.

Rury wodne: rury z twardego PVC nie stanowig skutecznego uziemienia.

Instalacja odgromowa lub uziemienie telefoniczne: uderzenie pioruna moze spowodowacé niebezpieczny wzrost napiecia.

Przewdd zasilajgcy nalezy prowadzi¢ w odlegtosci co najmniej 3 stop (1 metra) od telewizoréw lub radioodbiornikéw, aby zapobiec zaktéceniom

lub szumom. (W zaleznosci od fal radiowych odlegtos¢ 3 stép / 1 metra moze nie by¢ wystarczajgca do catkowitego wyeliminowania zaktécen).

Nie myj urzgdzenia woda. Moze to spowodowac porazenie prgdem lub pozar. Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepi-

sami elektrycznymi. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub

osobe o rownowaznych kwalifikacjach.

Nie instaluj urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

Tam, gdzie wystepuje mgta oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary olejowe — elementy z tworzyw sztucznych mogg ulec degradacji, poluzo-

wac sie lub spowodowac wycieki wody.

Tam, gdzie powstajg gazy korozyjne (np. gazy siarkowe) — korozja rur miedzianych lub potgczen lutowanych moze doprowadzi¢ do wycieku

czynnika chfodniczego.

W miejscach z urzadzeniami emitujgcymi fale elektromagnetyczne — fale elektromagnetyczne moga zaktécac prace systemu sterowania i powo-

dowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

W miejscach, gdzie moga wystepowac palne gazy, gdzie w powietrzu unoszg si¢ widkna weglowe lub pyty fatwopalne, albo gdzie stosowane sg

lotne substancje fatwopalne, takie jak rozcienczalniki farb czy benzyna — moze to spowodowac pozar.

W miejscach o wysokiej zawartosci soli w powietrzu, np. w poblizu morza.

W miejscach o duzych wahaniach napiecia, np. w zaktadach przemystowych.

W pojazdach lub na statkach.

W miejscach, gdzie wystepujg opary kwasowe lub alkaliczne.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umysto-

wych, badz osoby bez doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego

uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkow-

nika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie bawity sie urzadzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub osobe o réwnowaznych kwalifi-

kacjach.

UTYLIZACJA: Nie wyrzucaj tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Konieczna jest selektywna zbiorka i specjalne przetwa-

rzanie. Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych razem z odpadami komunalnymi — korzystaj z wyznaczonych punktéw zbiorki. W celu uzyskania

informacji o dostepnych systemach zbiorki skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami. Jesli urzgdzenia elektryczne sg sktadowane na wysypiskach,

niebezpieczne substancje mogg przenika¢ do wod gruntowych i fancucha pokarmowego, zagrazajgc zdrowiu i Srodowisku.

Okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanych technikéw zgodnie z krajowymi przepisami elektrycznymi oraz niniejszym schema-

tem. W statej instalacji nalezy zastosowac roztgcznik wielobiegunowy z odstepem stykéw co najmniej 3 mm oraz wytacznik réznicowopradowy

(RCD) o pradzie znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA, zgodnie z przepisami krajowymi.

Przed wykonaniem okablowania lub instalacji rur nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo miejsca montazu (Sciany, podtogi itp.) pod katem ukrytych

zagrozen, takich jak instalacje wodne, elektryczne lub gazowe.

Przed instalacjg sprawdz, czy zasilanie uzytkownika spetnia wymagania elektryczne urzadzenia (w tym prawidtowe uziemienie, zabezpieczenie

przed uptywem pradu, przekréj przewodoéw, obcigzenie elektryczne itp.). Jesli wymagania elektryczne nie sg spetnione, instalacja produktu jest

zabroniona do czasu usuniecia niezgodnosci.

» W przypadku instalacji wielu klimatyzatoréw w systemie scentralizowanym nalezy sprawdzi¢ réwnomiernosc obcigzenia tréjfazowego zasilania i
zapobiec podigczeniu wielu jednostek do tej samej fazy.

+ Urzgdzenie musi by¢ solidnie zamocowane. W razie potrzeby nalezy zastosowa¢ dodatkowe wzmocnienia.




Dotyczy gazow fluorowanych

« To urzadzenie klimatyzacyjne zawiera gazy fluorowane. Szczegdtowe informacje dotyczace rodzaju gazu oraz jego ilosci znajdujg sie na odpo-
wiedniej etykiecie umieszczonej na urzadzeniu. Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczgcych gazow.

* Instalacja, serwis, konserwacja oraz naprawa urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez certyfikowanego technika.

* Instalacja produktu oraz jego recykling musza by¢ przeprowadzane przez certyfikowanego technika.

« Jezeli system jest wyposazony w system wykrywania nieszczelnosci, nalezy przeprowadzac¢ kontrole szczelnos$ci co najmniej raz na 12 miesiecy.
Podczas kontroli wyciekow zdecydowanie zaleca sie prowadzenie odpowiedniej dokumentacji wszystkich przeprowadzonych kontroli.

2. Wprowadzenie ogolne

» Urzadzenia te sg przeznaczone zaréwno do ogrzewania, jak i chtodzenia oraz do wspotpracy ze zbiornikami cieptej wody uzytkowej. Moga by¢
taczone z klimakonwektorami, ogrzewaniem podtogowym, niskotemperaturowymi grzejnikami wysokiej sprawnosci, zasobnikami cieptej wody
uzytkowej oraz zestawami solarnymi — wszystkie te elementy dostarczane sg oddzielnie.

» W zestawie z urzadzeniem dostarczany jest przewodowy sterownik.

* W przypadku wyboru wbudowanej grzatki awaryjnej, grzatka ta moze zwiekszy¢ wydajnos¢ grzewcza podczas niskich temperatur zewnetrznych.
Grzatka awaryjna petni réwniez funkcje zabezpieczenia w przypadku awarii oraz ochrony przed zamarzaniem instalacji wodnej na zewnatrz w

okresie zimowym.

» Maksymalna dtugos$c¢ przewoddw komunikacyjnych pomiedzy jednostkg wewnetrzng a sterownikiem wynosi 50 m.

* Przewody zasilajgce i komunikacyjne muszg by¢ prowadzone oddzielnie; nie wolno umieszczac ich w tej samej rurze ostonowej. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do zaktdcen elektromagnetycznych. Przewody zasilajgce i komunikacyjne nie powinny stykac sig z rurami czynnika chtodnicze-
go, aby zapobiec uszkodzeniu przewoddw przez wysoka temperature rur.

* Przewody komunikacyjne muszg by¢ ekranowane.

M‘f’ Obcigzenie Jednostka monoblokowa | 4-6 kW | 8-10 kW | 12-16 kW
Zalecana pojemnos$c¢ zbiornika | 100-250L | 150-300L | 200-500L
n Wezownica
Minimalna ze stali 1.4 14 1.6
® powierzchnia nierdzewnej
wymiany - -
cieplaw m? | Wezownica 2.0 2.0 25
emaliowana
Termostat pokojowy (dostarczany oddzielnie)
Temperatura biwalentna Temperatura zew'netrzna Termostat pokojowy moze zosta¢ podtgczony do urzgdzenia. Podczas
wyboru miejsca montazu termostat nalezy umiesci¢ z dala od zrodet
(@ Wydajno$é pompy ciepta ciepta.
(2 Wymagana moc grzewcza (zalezna od warunkéw lokalnych) Zestaw solarny do zasobnika CWU (dostarczany oddzielnie)
® Dodatkowa moc grzewcza zapewniana przez grzatke awaryjna Opcjonalny zestaw solarny moze zosta¢ podtgczony do urzadzenia.
Zasobnik cieptej wody uzytkowej (dostarczany oddzielnie) Zakres pracy
Z.as'obnll'( C|epffej wody uzytkowej (z grza_’fka wspomagajacg lub bez Temperatura wody na wylocie (tryb grzania) +25 ~ +80°C
niej) moze by¢ podtgczony do urzgdzenia. - -
Wymagania dotyczgce zasobnika réznig sie w zaleznosci od modelu Temperatura wody na wylocie (tryb chtodzenia) +5~+25°C
urzadzenia oraz materiatu wymiennika ciepta. Ciepta woda uzytkowa +30 ~ +75°C
Temperatura otoczenia -25 ~+43°C
K\ Ciénienie wody 0,1~0,3MPa
Nl -L--- Wylot 4 kKW 1,25 m*h
Zbiornik 6 kW 1,25 m*h
Czujnik 8 kW 3,00 m¥h
temperatury |\ e: Przeptyw wody 10 kW 3,00 m¥h
12 kW 3,00 m*h
Wymiennik Grzatka wspomagajgca m
ciepta |~ zbiornika (TBH) 14 kW 3,00 m*h
(wezownica) || e fee Wiot 16 kW 3,00 m¥h

Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed zamarzaniem, wykorzystu-
jacg pompe ciepta lub grzatke awaryjng (model niestandardowy), aby

Grzatka wspomagajaca powinna by¢ zainstalowana ponizej czujnika zapewnié bezpieczenstwo instalacji wodnej w kazdych warunkach.
temperatury. Poniewaz w przypadku pozostawienia urzgdzenia bez nadzoru moze
Wymiennik ciepta (wezownica) réwniez powinien by¢ zamontowany doj$¢ do przerwy w zasilaniu, zaleca sie stosowanie zabezpieczenia
ponizej czujnika temperatury. przeciwzamarzaniowego w instalacji wodnej (patrz punkt 10.4 ,Insta-
Dtugos¢ rurociggu pomiedzy jednostkg zewnetrzng a zbiornikiem nie lacja wodna”).

powinna przekracza¢ 5 metrow.




W trybie chtodzenia zakres temperatury wody przeptywajacej (TW02)
przy roznych temperaturach zewnetrznych (Tao) przedstawiono
ponizej:

A Tao (C°)
52
19 *\lH
10
5
[ (o]
T % p» TWO02 (C°)

Zakres pracy pompy ciepta z mozliwymi ograniczeniami
i zabezpieczeniami

W trybie grzania zakres temperatury wody przeptywajacej (TW02)
przy roznych temperaturach zewnetrznych (Tao) przedstawiono
ponizej:

A Tao (C°)
35)--
19 |-
10 |--
20 --
25 |-- i I i
s & 75w ¥ 1W02(C%)

Zakres pracy pompy ciepta z mozliwymi ograniczeniami
i zabezpieczeniami. Pompa ciepta wytgczona, pracuje wytgcznie
grzatka IBH/AHS.

[ Podczas pracy pompy ciepta moga wystapi¢ ograniczenia i
zabezpieczenia.

—— Linia maksymalnej temperatury wody na wlocie dla pracy pompy
ciepfa.

W trybie CWU zakres temperatury wody przeptywajacej (TWO02) przy
réznych temperaturach zewnetrznych (Tao) przedstawiono ponizej:

A Tao (C°)
43

20—

N —

20 — |
-25

» TWO2 (C°)

18 55 70

Zakres pracy pompy ciepta z mozliwymi ograniczeniami
i zabezpieczeniami. Pompa ciepta wylgczona, pracuje wytgcznie
grzatka IBH/AHS.

2% Podczas pracy pompy ciepta moga wystapié ograniczenia i
zabezpieczenia.

—— Linia maksymalnej temperatury wody na wlocie dla pracy pompy
ciepta.

3. Akcesoria

Akcesoria dostarczane z urzgdzeniem

Elementy instalacyjne

Nazwa Ksztatt llos¢

Instrukcja instalacji i obstugi

Instrukcja obstugi

Instrukcja danych technicznych

Filtr typu Y

Sterownik przewodowy

Termistor do zasobnika CWU
(Twt)

=N ] ]y

Korek spustowy

Etykieta energetyczna

Przewdéd komunikacyjny sterow-
nika przewodowego

Adapter komunikacyjny sterow-
nika przewodowego

Akcesoria dostgpne u dostawcy

Termistor do zbiornika
buforowego (Twt_BT1)
Przewodd przedtuzajgcy
do Twt_BT1
Termistor do zbiornika
buforowego (Twt_BT2)
Przewdd przedtuzajacy
do Twt_BT2
Termistor temperatury zasilania
strefy 2 (Twi_FLH)
Przewdd przedtuzajgcy do
Twi_FLH
Termistor temperatury solarnej
(Tsolar)
Przewdd przedtuzajgcy do
Tsolar

Termistor temperatury pomiesz-
czenia strefy 1 (Tai)

Przewdd przedtuzajgcy do Tai

Termistor temperatury pomiesz-
czenia strefy 2 (Tai_FLH)
Przewdd przedtuzajgcy do

Tai_FLH

Ol @ @ @ | i

Termistory oraz przewody przedtuzajace dla Twt-BT, Twi-FLH i Tsolar
moga by¢ wspétdzielone. Jezeli funkcje te sg wymagane jednocze-
Snie i dlugo$c¢ przewodu czujnika wynosi 10 m, nalezy zamoéwi¢ do-
datkowe termistory i przewody przedtuzajgce. (TH1, TH2 sg portami
rezerwowymi)



4. Strefa ochronna

» Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290. Nalezy pamietaé, ze czynnik ten ma wigksza gestos¢ niz powietrze. W przypadku wycieku ulatniajgcy
sie czynnik moze gromadzi¢ sie przy ziemi.

» Czynnik chtodniczy nie moze gromadzi¢ sie w sposdb mogacy prowadzi¢ do powstania niebezpiecznej, wybuchowej, duszacej lub toksycznej
atmosfery.

» Czynnik chtodniczy nie moze przedostawac sie do wnetrza budynku przez otwory budowlane. Czynnik nie moze gromadzi¢ sie w zagtebieniach.

» Wokot produktu wyznaczona jest strefa ochronna. W strefie ochronnej nie moga znajdowac sie okna, drzwi, szyby $wietine, wejscia do piwnic,
wytazy ewakuacyjne, okna dachéw ptaskich ani otwory wentylacyjne.

» W strefie ochronnej nie moga znajdowac sie zrédta zaptonu, takie jak gniazda elektryczne, wtgczniki Swiatta, lampy, przetgczniki elektryczne ani
inne state zrodta zaptonu.

« Strefa ochronna nie moze obejmowac sasiednich budynkéw ani publicznych ciggéw komunikacyjnych.

» W strefie ochronnej nie wolno wykonywac¢ zadnych pozniejszych zmian konstrukcyjnych, ktére naruszajg okreslone zasady dla strefy ochronne;j.

4.1 Strefa ochronna dla instalacji naziemnej 4.3 Strefa ochronna dla instalacji naziemnej w
na terenie posesji narozniku budynku
A
) T
B -
A-1000 mm
Wymiar A oznacza odstep wokot urzadzenia.
. I : cy
4.2 Strefa ochronna dla instalacji naziemnej przed
sciang budynku E
F -
i D
G
A
A-2100 mm, B - 2600 mm, C - 200 mm / 250 mm, D - 500 mm
E - 1000 mm, F - 500 mm, G - 1800 mm.
[ L)

Przedstawiono prawy naroznik budynku.

B Wymiary C i D sg minimalnymi odstepami, ktére nalezy zachowaé
od $ciany (— rozdziat 7).

Wymiar D rézni sie dla lewego naroznika budynku.

A-2100 mm, B - 3100 mm, C - 200 mm / 250 mm, D - 1000 mm

Wymiar C jest minimalnym odstepem, ktéry nalezy zachowaé od
$ciany (— rozdziat 7).




4.4 Strefa ochronna dla instalacji na scianie przed 4.6 Strefa ochronna dla instalacji na dachu
sciang budynku plaskim

A-1000 mm

Wymiar A oznacza odstep wokét urzgdzenia.

A-2100 mm, B - 3100 mm, C - 200 mm / 250 mm, D - 1000 mm

Strefa ochronna ponizej urzgdzenia sigga do poziomu podtogi.
Wymiar C jest minimalnym odstepem, ktéry nalezy zachowaé od
$ciany (— rozdziat 7).

4.5 Strefa ochronna dla instalacji na Scianie w
narozniku budynku

- [ 8 8
- B >
W

Cy

—
THE -
y D

G

A -2100 mm, B - 2600 mm, C - 200 mm / 250 mm, D - 500 mm,
E - 1000 mm, F - 500 mm, G - 1800 mm

Strefa ochronna ponizej urzadzenia sigga do poziomu podtogi.
Wymiar C jest minimalnym odstepem, ktory nalezy zachowa¢ od
$ciany (— rozdziat 7).




5. Przed instalacja

* Przed instalacjg nalezy potwierdzi¢ nazwe modelu oraz numer seryjny urzadzenia.

 Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy R290. Czynnik moze mieszac sie z powietrzem, tworzgc atmosfere tatwopalng.

* Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu.

» Wykonuj wszystkie prace wylgcznie, jesli posiadasz kwalifikacje w zakresie obstugi czynnika R290.

» Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej oraz miej przy sobie gasnice.

» Uzywaj wytgcznie narzedzi i urzgdzen dopuszczonych do pracy z czynnikiem R290 oraz bedgcych w odpowiednim stanie technicznym.

» Upewnij sig, ze do obiegu chfodniczego, narzedzi zawierajgcych czynnik chtodniczy ani do butli z czynnikiem nie dostaje sie powietrze.

» Pamigtaj, ze czynnika R290 nigdy nie wolno wprowadzaé do systemu kanalizacyjnego.

» Ze wzgledu na stosunkowo duze wymiary i ciezar urzadzenie nalezy przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu urzgdzen podnoszgcych z pasami. Pasy
nalezy umieszczac w przewidzianych do tego tulejach w ramie podstawy, zaprojektowanych specjalnie do tego celu.

« Jezeli podczas instalacji urzadzenie musi zosta¢ podniesione, pomiedzy ling a urzadzeniem nalezy umiesci¢ miekki materiat, aby zapobiec uszko-

dzeniu pompy ciepta.

» Aby unikng¢ obrazen, nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych lameli urzadzenia.
* Nie uzywaj uchwytéw w kratkach wentylatora, aby unikna¢ uszkodzen.
» Urzadzenie ma ciezkg gorng czes¢! Zapobiegaj jego przewrdceniu wskutek niewtasciwego nachylenia podczas przenoszenia.

» Hak i Srodek ciezkosci urzadzenia
powinny znajdowac sie w jednej linii
w kierunku pionowym, aby zapobiec
nieprawidtowemu przechyleniu.

* Przet6z ling przez otwory do podno-
szenia po prawe;j i lewej stronie w
drewnianej podstawie transportowe;.

Potozenie $rodka cigzkosci dla roznych jednostek pokazano na ponizszym rysunku.

131
g bt
A = i
c B

Model A B C
4/6kW 300 mm 400 mm 180 mm
8/10kW 550 mm 480 mm 280 mm

12/14/16kW 500 mm 470 mm 245 mm
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6. Wazne informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera gaz fluorowany, ktérego nie wolno uwalnia¢ do atmosfery.
Typ czynnika chtodniczego: R290 ; Wartos¢ GWP: 3
GWP = Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Objetosé czynnika chtodniczego napetnionego fabrycznie w urzgdzeniu
Model Czynnik chtodniczy / kg Tony ekwiwalentu CO, / tCO,eq.
4 kKW 0.55 0.00165
6 kW 0.55 0.00165
8 kW 0.85 0.00255
10 kW 0.85 0.00255
12 kW 1.35 0.00405
14 kW 1.35 0.00405
16 kW 1.35 0.00405

Czestotliwos$¢ kontroli szczelnosci czynnika chtodniczego

* W przypadku urzgdzenia zawierajgcego fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton ekwiwalentu CO, lub wigcej, lecz mniej niz 50 ton ekwiwalen-
tu CO, — co najmniej raz na 12 miesigcy, lub jezeli zainstalowano system wykrywania nieszczelnosci — co najmniej raz na 24 miesigce.

+ W przypadku urzgdzenia zawierajgcego fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 50 ton ekwiwalentu CO, lub wigcej, lecz mniej niz 500 ton ekwiwa-
lentu CO, — co najmniej raz na 6 miesigcy, lub jezeli zainstalowano system wykrywania nieszczelnosci — co najmniej raz na 12 miesigcy.

* W przypadku urzadzenia zawierajgcego fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 500 ton ekwiwalentu CO, lub wiecej — co najmniej raz na 3 miesig-
ce, lub jezeli zainstalowano system wykrywania nieszczelnos$ci — co najmniej raz na 6 miesiecy.

* To urzadzenie klimatyzacyjne jest hermetycznie zamknietym urzadzeniem zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

* Instalacje, obstuge i konserwacje moze wykonywac¢ wytgcznie certyfikowana osoba.

7. Miejsce instalaciji
AN

» Urzadzenie zawiera palny czynnik chtodniczy i powinno by¢ instalowane w miejscu dobrze wentylowanym. Jezeli urzadzenie jest instalowane
wewnatrz, nalezy zainstalowa¢ dodatkowe urzadzenie do wykrywania czynnika chtodniczego oraz system wentylacji zgodnie z normg EN378.

» Nalezy zastosowac odpowiednie srodki zapobiegajgce wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate zwierzeta.

» Mate zwierzeta majgce kontakt z elementami elektrycznymi mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie, dymienie lub pozar.

* Nalezy poinstruowac¢ uzytkownika, aby utrzymywat obszar wokot urzgdzenia w czystosci.

» Wybierz miejsce instalacji spetniajgce ponizsze warunki oraz zaakceptowane przez klienta:

» Miejsca dobrze wentylowane.

» Miejsca, w ktorych urzadzenie nie bedzie zaktdca¢ spokoju sgsiadow.

» Miejsca o odpowiedniej nosnosci, zdolne przenies¢ ciezar i drgania urzadzenia oraz umozliwiajgce jego montaz na réwnej powierzchni.

» Miejsca, w ktorych nie wystepuje mozliwos¢ wycieku palnego gazu lub substanciji.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

» Miejsca zapewniajgce wystarczajgcg przestrzen serwisows.

» Miejsca, w ktérych dtugosc rur i przewoddw miesci sie w dopuszczalnych zakresach.

» Miejsca, w ktorych ewentualny wyciek wody nie spowoduje szkdd (np. w przypadku zatkanego odptywu).

» Miejsca, w ktérych mozna w maksymalnym stopniu unikngé opadow deszczu.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych jako stanowisko pracy. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania itp.),
podczas ktorych powstaje duza ilo$¢ pytu, urzgdzenie musi by¢ zabezpieczone.

+ Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw ani urzgdzen na gorze jednostki (ptycie gornej).

+ Nie wspinac sig, nie siada¢ ani nie stawac na urzadzeniu.

» Nalezy podjg¢ odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku wycieku czynnika chtodniczego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

* Nie instalowa¢ urzgdzenia w poblizu morza ani w miejscach, gdzie wystepujg gazy korozyjne.

» Podczas instalacji w miejscu narazonym na silny wiatr nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze kwestie.

« Silny wiatr o predkosci 5 m/s lub wigkszej wiejgcy w kierunku wylotu powietrza urzgdzenia powoduje zwarcie powietrza (zasysanie powietrza
wylotowego), co moze skutkowac:

» Pogorszeniem wydajnosci pracy.

» Czestszym przyspieszonym odszranianiem w trybie grzania.

* Przerwaniem pracy z powodu wzrostu wysokiego cisnienia.

» Gdy silny wiatr stale wieje na przednig czes$¢ urzgdzenia, wentylator moze zaczg¢ obracac¢ sie bardzo szybko az do uszkodzenia. W normalnych
warunkach nalezy odnies¢ sie do rysunkéw ponizej dotyczgcych instalacji urzadzenia.

* Produkt jest napetniony czynnikiem R290.

» Czynnik chtodniczy moze by¢ usuwany wytgcznie przez upowazniong, kompetentng osobe.

» Nalezy przestrzega¢ ogdlnych zasad bezpieczenstwa.
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Aby zapewni¢ wystarczajacy przeptyw powietrza oraz utatwi¢ prace
konserwacyjne, nalezy zachowaé okreslone minimalne odstepy.
Nalezy zapewni¢ wystarczajacg przestrzen do wykonania podtgczen
hydraulicznych.

Zastosowanie: instalacja na podtodze LUB na dachu ptaskim

Minimalny odstep | Tryb grzania 'il'%tiogdrzz::ii:
A 100 mm 100 mm
B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm

Zastosowanie: montaz scienny

Minimalny odstep | Tryb grzania T%t;o%rzz::ii:
A 100 mm 100 mm
B 1000 mm 1000 mm
C 200 mm 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm
F 300 mm 300 mm

Upewnij sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca do wykonania
instalacji.
Ustaw strone wylotu pod kgtem prostym do kierunku wiatru.

il
i
======|II|I
NN i
il \

i N

12

Przygotuj kanat odwadniajgcy wokét fundamentu, aby odprowadzaé
wode z okolic urzgdzenia.

Jesli woda nie odptywa swobodnie z urzgdzenia, zamontuj je na
fundamencie z blokéw betonowych itp. (wysoko$¢ fundamentu
powinna wynosi¢ okoto 100 mm (3,93 cala)).

Jezeli instalujesz urzgdzenie na ramie, zamontuj ptyte wodoodpor-
ng (okoto 100 mm) od spodu urzadzenia, aby zapobiec naptywowi
wody od dotu.

Podczas instalacji w miejscu czesto narazonym na opady Sniegu
zwro¢ szczegdlng uwage na mozliwie wysokie podniesienie funda-
mentu.

Jezeli instalujesz urzgdzenie

na ramie budynku, zamontuj

wodoodporng tace (dostarczang

oddzielnie) (okoto 100 mm) od

spodu urzgdzenia, aby zapobiec

kapaniu wody z odptywu (patrz U

rysunek po prawe;j).

7.1 Wybér miejsca instalacji w klimacie zimnym
Patrz ,Transportowanie” w rozdziale 5 ,Przed instalacjg”.

Podczas pracy urzadzenia w klimacie zimnym nalezy przestrzegac
ponizszych instrukc;ji.

Aby zapobiec oddziatywaniu wiatru, zainstaluj urzgdzenie strong
ssawng skierowang w strone $ciany.

Nigdy nie instaluj urzgdzenia w miejscu, gdzie strona ssawna moze
byé bezposrednio narazona na dziatanie wiatru.

Aby zapobiec oddziatywaniu wiatru, zamontuj przegrode po stronie
wylotu powietrza urzgdzenia.

W rejonach o obfitych opadach $niegu bardzo wazne jest wybranie
miejsca instalacji, w ktérym $nieg nie bedzie wptywat na urzadze-
nie. Jezeli mozliwe sg boczne opady sniegu, nalezy upewni¢ sie,
ze wymiennik ciepta nie bedzie nimi zasypywany (w razie potrzeby
wykona¢ boczny daszek).

1. Wykonac¢ duze zadaszenie.
2. Wykona¢ podest.

Zainstaluj urzgdzenie wystarczajgco wysoko nad ziemig, aby zapo-
biec jego zasypaniu $niegiem.

7.2 Wybér miejsca instalacji w klimacie gorgcym
Poniewaz temperatura zewnetrzna jest mierzona przez termistor
powietrza w jednostce zewnetrznej, nalezy zainstalowac urzgdzenie
zewnetrzne w cieniu lub wykona¢ zadaszenie, aby unikng¢ bezpo-
Sredniego nastonecznienia i wplywu nagrzewania przez promienie
stoneczne; w przeciwnym razie nalezy zapewni¢ odpowiednig
ochrone.



8. Srodki ostroznosci podczas instalacji

8.1 Wymiary
[T
@ =1
ol

DE

pp— e

( )

ol |C o
( )
5 A 111831
Model A B C D E F G

4/6kW 1130 mm 500 mm 450 mm 102 mm 116 mm 710 mm 67 mm
8/10/12/14/16kW 1280 mm 500 mm 450 mm 94 mm 81 mm 1040 mm 72 mm

8.2 Wymagania instalacyjne

Sprawdz wytrzymatos¢ i wypoziomowanie podtoza montazowego, aby urzgdzenie nie powodowato drgan ani hatasu podczas pracy. Zgodnie z
rysunkiem fundamentu przedstawionym na ilustracji, przymocuj urzadzenie solidnie za pomocg $rub fundamentowych. (Przygotuj cztery komplety
Srub rozporowych @10, nakretek i podktadek, powszechnie dostepnych na rynku.) Wkreé sruby fundamentowe tak, aby ich dlugo$¢ wystawata 20
mm ponad powierzchnie fundamentu.

] Moment dokrecania
Sruba rozporowa @10 podczas montazu wynosi 30 N.

Mata gumowa
antywibracyjna

Stabilne —
poditoze % > 100 mm

TOD

]

>80 mm Podstawa betonowa h = 100 mm

8.3 Pozycja otworu odptywowego

Otwor odptywowy

UWAGA

Nalezy zainstalowac elektryczny przewdd grzewczy, jezeli woda nie moze odptywac w warunkach zimowych, nawet gdy duzy otwor odptywowy
jest otwarty.
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8.4 Wymagania dotyczace przestrzeni serwisowej
8.4.1 W przypadku instalacji pietrowej

1. W przypadku wystepowania przeszkdd przed strong wylotu 2. W przypadku wystepowania przeszkdd przed strong wlotu powie-
powietrza. trza.

-

2500mm

>30m
\
Jednostka A (mm)
4-6kW 21000
8-16kW 21500

8.4.2 W przypadku instalacji wielorzedowej (np. na dachu itp.)

W przypadku instalacji wielu jednostek potgczonych bocznie w jednym rzedzie.

S 'lll\\;;

lrlu
—

Bl
Jednostka A (mm) B1 (mm) B2 (mm) C (mm)
4-6kW 22500 21000
2300 2600
8-16kW 23000 21500
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9. Typowe zastosowania

9.1 Tylko ogrzewanie pomieszczen
» Termostat pokojowy jest uzywany jako przetgcznik. Gdy z termostatu pokojowego pochodzi sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie, urzadzenie

pracuje w celu osiggniecia docelowej temperatury wody ustawionej na sterowniku przewodowym. Gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie
wartos¢ zadang na termostacie, urzgdzenie zatrzymuje sie. Gdy instalacja grzewcza wykorzystuje jednoczes$nie ogrzewanie podtogowe oraz

grzejniki niskotemperaturowe, obie gatezie wymagajag roznych temperatur wody robocze;.
» Aby jednoczes$nie spetni¢ wymagania dotyczgce dwdch réznych temperatur wody, konieczne jest zainstalowanie zaworu mieszajgcego oraz pom-
py mieszajgcej na zasilaniu i powrocie ogrzewania podtogowego.Temperatura wody na wylocie z urzgdzenia jest ustawiana zgodnie z wymaga-

niami grzejnikow, a zawor mieszajgcy i pompa mieszajgca sg ustawione tak, aby obnizy¢ temperature wody zasilajgcej ogrzewanie podtogowe.

9
% @ @ %11
] | dam
10

1
12
RDT1 RDT2 RDTn
6 9
7 X 11
A 00
8 h A
FLH1 FLH2 FLHn
°
Opis symboli
1 Jednostka zewnetrzna 6 Zawor odcinajacy (lokalny) 11 Zawor obejsciowy (bypass)
2 Plytowy wymiennik ciepta 7 Zbiornik buforowy 12 Zewnetrzna pompa obiegowa
3 | Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 8 | Zawor mieszajgcy i pompa mieszajgca | RDT Grzejnik
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 9 Rozdzielacz FLH Petle ogrzewania podtogowego
5 Sterownik przewodowy 10 Kolektor RT Termostaty pokojowe

9.2 Ogrzewanie pomieszczen i ciepta woda uzytkowa

» Termostaty pokojowe mogg by¢ réwniez podtgczone do zaworu z sitownikiem.
» Temperatura w kazdym pomieszczeniu jest regulowana przez zawor z sitownikiem w jego obiegu wodnym.
» Ciepta woda uzytkowa jest dostarczana z zasobnika CWU podigczonego do modutu hydraulicznego.

* Zbiornik wody powinien by¢ wyposazony w czujnik temperatury podigczony do modutu hydraulicznego.

» Wymagany jest zawor obejsciowy (bypass).

L 5
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RDT2 RDTn
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] | 1]

® | e |
Opis symboli
1 Jednostka zewngtrzna 8 Zbiornik buforowy 15 Wezownica w zbiorniku
2 Plytowy wymiennik ciepta 9 | Zawdr mieszajgcy i pompa mieszajgca | 16 Zewnetrzna pompa obiegowa
3 | Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 10 Rozdzielacz RDT Grzejnik
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 11 Kolektor FLH Petle ogrzewania podtogowego
5 Sterownik przewodowy 12 Zawor obejsciowy (bypass) RT Termostaty pokojowe
6 Zawor odcinajgcy (oddzielnie) 13 Ogrzewanie elektryczne
7 Zawor trojdrogowy z sitownikiem 14 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
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9.3 Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie pomieszczen i ciepta woda uzytkowa

* Petle ogrzewania podtogowego, grzejniki oraz klimakonwektory sg uzywane do ogrzewania pomieszczen, natomiast klimakonwektory sg uzywane
do chtodzenia pomieszczen.

* Ciepta woda uzytkowa jest dostarczana z zasobnika CWU podtgczonego do modutu hydraulicznego.

» Urzgdzenie przetgcza sie w tryb grzania lub chtodzenia w zaleznosci od temperatury wykrytej przez termostat pokojowy.

» W trybie chtodzenia zawér dwudrogowy jest zamkniety, aby zapobiec doptywowi zimnej wody do petli ogrzewania podtogowego i grzejnikow.

14

FCU1 Fcuz2 - FCUn
10 12

RN = =t 1
i HWHHHH

Y [RT] RDTL [RT] RDT2 RDTn
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FLH1 FLH2 FLHn
A

Opis symboli
1 Jednostka zewnetrzna 8 Zbiornik buforowy 15 Ogrzewanie elektryczne
2 Plytowy wymiennik ciepta 9 Zewnetrzna pompa obiegowa 16 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
3 Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 10 Zawor dwudrogowy 17 Wezownica w zbiorniku
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 11 | Zawér mieszajgcy i pompa mieszajgca | RDT Grzejnik
5 Sterownik przewodowy 12 Rozdzielacz FLH Petle ogrzewania podtogowego
6 Zawor odcinajgcy 13 Kolektor FCU Klimakonwektory
7 Zawor trojdrogowy z sitownikiem 14 Zawor obejsciowy (bypass) RT Termostaty pokojowe
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9.4 Ogrzewanie pomieszczen i chlodzenie pomieszczen

* Petle ogrzewania podtogowego, grzejniki oraz klimakonwektory sg uzywane do ogrzewania pomieszczen, natomiast klimakonwektory sg uzywane

do chtodzenia pomieszczen.

* W trybie chtodzenia zawoér dwudrogowy jest zamkniety, aby zapobiec doptywowi zimnej wody do petli ogrzewania podtogowego i grzejnikow.

@

e

FCU2 - FCUn
11
TX
\HHH HH\H”HHHH
[RT] RDTL [RT] RDT2 RDTn
11

HJ

FLHI FLH2

Opis symboli
1 Jednostka zewnetrzna 8 Zewnetrzna pompa obiegowa FLH Petle ogrzewania podtogowego
2 Plytowy wymiennik ciepta 9 Zawor dwudrogowy FCU Klimakonwektory
3 | Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 10 | Zawor mieszajgcy i pompa mieszajgca | RT Termostaty pokojowe
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 11 Rozdzielacz
5 Sterownik przewodowy 12 Kolektor
6 Zawor odcinajgcy 13 Zawor obejsciowy (bypass)
7 Zbiornik buforowy RDT Grzejnik

9.5 Dodatkowe zréodto ciepta zapewnia tylko ogrzewanie pomieszczen
» Uzytkownicy mogg rowniez korzysta¢ wytgcznie z gazowych podgrzewaczy wody do ogrzewania.
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FLH1 FLH2 FLHn
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Opis symboli

1 Jednostka zewnetrzna 7 Zbiornik buforowy 13 Zawor obejsciowy (bypass)
2 Plytowy wymiennik ciepta 8 Zewnetrzna pompa obiegowa RDH Grzejnik
3 Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) 9 Zawor dwudrogowy FLH Petle ogrzewania podtogowego
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 10 | Zawor mieszajgcy i pompa mieszajgca | FCU Klimakonwektory
5 Sterownik przewodowy 11 Rozdzielacz RT Termostaty pokojowe
6 Zawor odcinajacy 12 Kolektor
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9.6 Ogrzewanie pomieszczen poprzez petle ogrzewania podtogowego i klimakonwektory

* Petle ogrzewania podtogowego oraz klimakonwektory wymagajg réznych temperatur wody roboczej.
» Aby osiggnac¢ te dwa punkty nastawy, wymagany jest uktad mieszajgcy.
» Termostaty pokojowe dla kazdej strefy sg opcjonalne.

» Temperatura wody na wylocie z urzgdzenia jest ustawiana zgodnie z wymaganiami klimakonwektora, a zawor mieszajacy i pompa mieszajaca sg

ustawione tak, aby obnizy¢ temperature wody zasilajgcej ogrzewanie podtogowe.

h LT ...... L—«

—
FCUL
1
L&
“ 6 , c
1 f % = e

10

| | B 12
)

1

Fcuz e FCUn

FLH1 FLH2 FLHn
A
Opis symboli
1 Jednostka zewnetrzna 7 Zbiornik buforowy FCU Klimakonwektory
2 Ptytowy wymiennik ciepta 8 Zewnetrzna pompa obiegowa FLH Petle ogrzewania podtogowego
3 Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) 9 Zawor mieszajgcy i pompa mieszajgca | RT Termostaty pokojowe
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 10 Rozdzielacz
5 Sterownik przewodowy 1 Kolektor
6 Zawor odcinajacy 12 Zawor obejsciowy (bypass)
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9.7 Ogrzewanie pomieszczen, chtodzenie pomieszczen i ciepta woda uzytkowa kompatybilne

z solarnym podgrzewaczem wody

* Petle ogrzewania podtogowego, grzejniki oraz klimakonwektory sg uzywane do ogrzewania pomieszczen, a klimakonwektory sg uzywane do

chtodzenia pomieszczen.

» Temperatura w zasobniku cieptej wody uzytkowe;j jest kontrolowana przez modut hydrauliczny.

» Czujnik temperatury nalezy umiesci¢ w zasobniku cieptej wody uzytkowej i podtgczy¢ do modutu hydraulicznego.

» Gdy zostanie wykryte, ze temperatura w zasobniku CWU jest nizsza niz warto$¢ zadana i spetnia warunki aktywacji podgrzewania solarnego, po
spetnieniu warunkéw nalezy wigczyé pompe solarng w celu realizacji funkcji podgrzewania solarnego.
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FLH1 FLH2 FLHn
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Opis symboli

1 Jednostka zewnetrzna 9 Zewnetrzna pompa obiegowa 17 Wezownica 1 w zbiorniku
2 Plytowy wymiennik ciepta 10 Zawor dwudrogowy 18 Wezownica 2 w zbiorniku
3 | Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 11 | Zawor mieszajgcy i pompa mieszajaca | 19 Pompa solarna
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 12 Rozdzielacz 20 Panel solarny
5 Sterownik przewodowy 13 Kolektor wody RDT Grzejnik
6 Zawor odcinajgcy 14 Zawor obejsciowy (bypass) FLH Petle ogrzewania podtogowego
7 Zawor trojdrogowy z sitownikiem 15 Ogrzewanie elektryczne FCU Klimakonwektory
8 Zbiornik buforowy 16 Zasobnik cieptej wody uzytkowej RT Termostaty pokojowe
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9.8 Ogrzewanie pomieszczen pompa ciepta i AHS, chtodzenie pompa ciepta oraz solarne podgrzewanie wody

» Gdy moc grzewcza jest niewystarczajgca, kociot gazowy (AHS) jest uzywany jako dodatkowe zrédto ciepta, a do ogrzewania pomieszczen stosuje
sie ogrzewanie podtogowe, klimakonwektory lub grzejniki niskotemperaturowe (mozliwe jest réwniez zastosowanie kombinacji réznych odbiorni-
kow).

« Klimakonwektor jest uzywany do chtodzenia pomieszczen.

» Temperatura w zasobniku cieptej wody uzytkowej jest kontrolowana przez modut hydrauliczny.

» Czujnik temperatury nalezy umiesci¢ w zasobniku CWU i podtaczy¢ do modutu hydraulicznego.

» Gdy zostanie wykryte, ze temperatura w zasobniku CWU jest nizsza niz warto$¢ zadana i spetnia warunki aktywacji podgrzewania solarnego, po
spetnieniu warunkéw nalezy wigczyé pompe solarng w celu realizacji funkcji podgrzewania solarnego.
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Opis symboli
1 Jednostka zewnetrzna 10 Zewnetrzna pompa obiegowa 19 Wezownica 2 w zbiorniku
2 Ptytowy wymiennik ciepta 11 Zawor jednokierunkowy 20 Pompa solarna
3 Dodatkowa grzatka elektryczna (opcja) | 12 | Zawor mieszajacy i pompa mieszajgca | 21 Panel solarny
4 Wewnetrzna pompa obiegowa 13 Rozdzielacz RDT Grzejnik
5 Sterownik przewodowy 14 Kolektor wody FLH Petle ogrzewania podtogowego
6 Zawor odcinajgcy 15 Zawor obejsciowy (bypass) FCU Klimakonwektory
7 Zawor tréjdrogowy z sitownikiem 16 Ogrzewanie elektryczne RT Termostaty pokojowe
8 Zawor jednokierunkowy 17 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
9 Zbiornik buforowy 18 Wezownica 1 w zbiorniku

Upewnij sie, ze zaciski MV1 / MV2 / MV3 w sterowniku przewodowym sg podtgczone prawidtowo, patrz punkt 10.3.

Wymagania dotyczace pojemnosci zbiornika buforowego

Nr Model Zbiornik buforowy (L)
1 4-6 kW 225
2 8-16 kW =40
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10.Przeglad jednostki

10.1 Demontaz jednostki

» Pokrywa 1 Aby uzyskac dostep do komory hydraulicznej i czesci elektrycznych.
» Pokrywa 2 Aby uzyskac¢ dostep do sprezarki.

Pokry-
wa 1

Pokry-
wa 2

Wytgcz cate zasilanie - tj. zasilanie jednostki oraz zasilanie grzatki pomocniczej i zbiornika cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy) - przed zdjeciem
drzwi 1 i drzwi 2.
Czesci wewnatrz jednostki moga by¢ gorace.

10.2 Gtéwne komponenty

4kW - 6kW

|

P
i
3 - = j‘L
T )
— i
4 [
é i

g |
ﬁ\\ﬁ B |
% i -

Modut hydrauliczny

8kW - 16kW

Kod Zespot Wyjasnienie
’ Odpowietrznik Pozostate powietrze w obiegu wodnym’ bedzie gutom.atycznie usuwane przez automatyczny
zawor odpowietrzajgcy.
Grzatka pomocnicza sktada sie z elektrycznego elementu grzejnego, ktéry zapewnia
Wewnetrzna grzatka pomocnicza (z grzatkg pomoc- dodatkowg moc grzewczg dla obiegu wodnego, jesli wydajno$¢ grzewcza pompy ciepta jest
nicza) niewystarczajgca z powodu niskiej temperatury zewnetrznej; chroni réwniez zewnetrzne rury
2 wodne przed zamarzaniem w okresach niskich temperatur.
Gdy ptytowy wymiennik ciepta zamarznie w srodowisku o niskiej temperaturze, czynnik chtod-
Separator powietrze—woda (bez grzatki pomocniczej) niczy moze zosta¢ w pore odprowadzony przez separator powietrze—woda, aby zapobiec

przedostaniu sie czynnika chtodniczego wraz z przeptywem wody do pomieszczenia.

3 Zawér bezpieczehstwa Zawor bezpieczenstwa zapobiega nadmiernemu ci$nieniu wody w obiegu wodnym, otwiera-

P jac sie przy 43.5 psi(g)/0.3 MPa(g) i odprowadzajgc cze$¢ wody.

4 Plytowy wymiennik ciepta Wymiana ciepta miedzy wodg a czynnikiem chtodniczym.

5 Zbiornik czynnika chtodniczego Tylko 12kW~16kW.

6 Pompa obiegowa Pompa cyrkuluje wode w obiegu wodnym.

7 Rura wylotu wody /

8 Rura wlotu wody /

9 Naczynie wzbiorcze (5L) /

10 Czujnik przeplywu Jeél? przeptyw wodyj:est pon??ej: 0.6 m3h, wqucznikl przeptywu wytgczy (8kW~16kW)
Jesli przeptyw wody jest ponizej 0.36 m®h, wytacznik przeptywu wytgczy (4kW~6kW)
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10.3 Skrzynka sterowania elektronicznego

* Rysunek ma charakter wytgcznie poglgdowy, nalezy odnie$c¢ sie do rzeczywistego produktu.
8kW-16kW (3-fazowe)
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Opis potozenia

12kW-16kW (3-fazowe)

Wentylator

Panel kontrolny 2

4kW-16kW (1-fa-

zowe)

Wentylator

Panel kontrolny 2

Opis komponentow:

/XN X127

ROOM-SW-C1 | Termostat pokojowy Strefa chtodzenia 1 (wysokie napiecie)
ROOM-SW-H1 Termostat pokojowy Strefa grzania 1 (wysokie napiecie)
ROOM-SW-C2 | Termostat pokojowy Str. chtodzenia 2 (wysokie napiecie)
ROOM-SW-H2 Termostat pokojowy Str. grzania 2 (wysokie napiecie)
ROOM-C1 Termostat pokojowy Str. chtodzenia 1 (niskie napigcie)
ROOM-H1 Termostat pokojowy Str. grzania 1 (niskie napigcie)
ROOM-C2 Termostat pokojowy Str. chtodzenia 2 (niskie napiecie) — —
T3 Czujnik odszraniania
ROOM-H2 Termostat pokojowy Str. grzania 2 (niskie napiecie) —
T4 Czujnik srodkowy skraplacza
TWO1 Czujnik temp. wody na wzilggi{: z ptytowego wymiennika Ts Czujnik temperatury toczenia
TWO2 Czujnik temp. wody na wylocie z grzatki elektrycznej TCO Termostat reczny
T™wWI Czujnik temp. wody na wlqcie do ptytowego wymiennika ATCO Tern.wo.stat automatyczny
ciepta FLS Czujnik przeptywu wody
TICO Czujnik wylotu parownika EH Grzatka elektryczna
TICI Czujnik wlotu parownika XT1 Listwa zaciskowa zasilania
TWT_BT1 Czujnik temperatury zbiornika buforowego 1 XT2 Listwa zaciskowa zasilania grzatki
TWT_BT2 Czujnik temperatury zbiornika buforowego 2 KM1 Stycznik AC pompy Strefa 1
TWI_FLH Czujnik temp. wody na wlocie ogrzewania podtogowego KM2 Stycznik AC pompy cyrkulacyjnej CWU
TWT Czujnik temperatury wody w zbiorniku KM3 Stycznik grzatki TBH
TAI Czujnik temperatury pomieszczenia STREFA 1 KM4 Stycznik AC pompy solaréw
TSOLAR Czujnik temperatury panelu solarnego KM5 Stycznik AC pompy Strefa 2
TAI_FLH Czujnik temperatury pomieszczenia STREFA 2 KM6 Stycznik AC dodatkowego zrodta ciepta (AHS)
T1 Czujnik temperatury zewnetrznej SG Smart Grid
T2 Czujnik temperatury ssania EVU Zasilanie komercyjne
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8kW~16kW (3-fazowe)

BK: Czarny
BN: Brgzowy
BU: Niebieski
GN: Zielony
Y/G: Zielono-zéity
GY: Szary
RD: Czerwony
WH: Biaty

YE: Zotty

C: Chtodzenie
H: Grzanie

Grzatka karteru
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10.3.1 Specyfikacje standardowych elementéw okablowania

Okablowanie gtéwnego zasilania urzadzenia

—

Zasilanie jednofazowe

®

Zasilanie tréjfazowe

» Podane warto$ci sa wartosciami maksymalnymi (doktadne warto$ci patrz dane elektryczne).

4kW-6kW (grzat-

8kW-10kW (grzatka

8kW-10kW (grzatka

12kW-16kW (grzatka

12kW-16kW (grzatka

(mm2)

Jednostka ka 3KW-1PH) 3kW-1PH) 9kW-3PH) 3kW-1PH) 9kW-3PH)
Przekroj przewodu 1PH 40 4.0 / 6.0 /
(mm?)
Przekréj przewodu 3PH / / 4.0 / 6.0

Podczas podtgczania do zacisku zasilania nalezy uzywaé okragtej koncowki kablowej z ostong izolacyjng. Uzyj przewodu zasilajgcego zgodnego
ze specyfikacjg i podigcz go pewnie. Aby zapobiec wyrwaniu przewodu przez site zewnetrzng, upewnij sig, ze jest on solidnie zamocowany.

Vet -t
(i A

Wytgcznik réznicowopradowy musi by¢ typu szybkiego 30 mA (<0.1 s). Elastyczny przewéd musi spetniaé normy 60245IEC (HO5VV-F).

Okragta koncowka kablowa
Rurka izolacyjna

Przewdd zasilajgcy

10.3.2 Podiagczenie innych komponentow

Port zapewnia sygnat o napigciu 220V. Jesli prad obcigzenia < 0.2A, obcigzenie mozna podtgczy¢ bezposrednio do portu. Jesli pragd obcigzenia
wynosi 0.2A, wymagane jest podtgczenie stycznika AC dla obcigzenia.
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1. Dla zaworu 3-drogowego MV1, MV2 i MV3

[]
_UJ
o)
|

Zawor
2-drogowy
Zawor Zawor
3-drogowy 1 3-drogowy 2
" Opis sterowania MV1 .| | Opis sterowania Mv3 —=—— |
| MV1_1 WEACZONE:  Kierunek N MV3_1 WELACZONE: Kierunek |
} CWU przeptywu H Woda zmieszana przeplywu}
\ | | - Pompa
‘ | | Grzanie mieszajgca |
Grzanie/
| Chiodzenie | | \
} MV1_2 WELACZONE: }‘ MV3_2 WEACZONE: |
‘ CWu ‘ } Woda zmieszana }
\ I _ Pompa |
. mieszajgca
} CGrzanie/ } } Grzanie }
htodzenie
L - - - _ _ J - - _]
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Przekréj przewodu (mm?) 0.75

a) Procedura

Podtgcz przewdd do odpowiednich zaciskow, jak pokazano na

rysunku.
Zamocuj przewod pewnie.

MV1: Zawdr 3-drogowy z sitownikiem

MV2: Zawor 2-drogowy
MV3: Zawor mieszajgcy

2. Dla pompy strefy 1

e

i pompy cyrkulacyjnej:

o OI
o o
= =
- -
o o

v

KM2 ' [KM1
L
o
LJ o
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Przekroj przewodu (mm?) 0.75

Pompa strefy 1: Zewnetrzna pompa obiegowa;
KM1: Stycznik AC pompy rury CWU 1
KM2: Stycznik AC pompy strefy 1 2

3. Dla grzatki zbiornika C.W.U. (TBH):

I
(&)
N |
|
|
I
|
|
I
|
|
| |
KM3 :
[
[
LJ
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Przekroj przewodu (mm?) 0.75

KM3: Stycznik AC ogrzewania elektrycznego zbiornika wody 3

4. Dla pompy strefy 2 i sterowania dodatkowym
zrédtem ciepta:

=
= 3
2 o £
[ ] [9g
= e
23 [ R7 [
[
b \ \
o = \
| x| \
KMS | -~ |
— T/ ‘
K4 L N |
I - Lo
e Etteiovlarle iodftlﬂwym zrodtem ciepta
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Przekréj przewodu (mm?) 0.75

KM4: Stycznik AC pompy solarnej 4

Pompa strefy 2: Zawér mieszajgcy

KM5: Stycznik AC pompy strefy 2 5

Sterowanie dodatkowym zrédiem ciepta: AHS
KM6: Stycznik AC dodatkowego zrodta ciepta 6

Ta czes¢ dotyczy tylko wersji Basic. W wersji Customized, ponie-
waz w jednostce znajduje sie wewnetrzna grzatka pomocnicza,
jednostka wewnetrzna nie powinna by¢ podigczana do zadnego
dodatkowego zrodia ciepta.
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5. Dla smart grid:

GND
(1)|SG1(SG-SW1)

®
M |EWU

(D |SG (SG-SW)

Smart Grid (iskie

napiecie)

Jednostka posiada funkcje smart grid, na PCB znajdujg sie dwa porty
do podfgczenia sygnatu SG oraz sygnatu EVU, jak ponizej:

1. Gdy sygnat SG jest wigczony, jednostka pracuje nastepujaco:

W trybie CWU zostaje wigczony, temperatura docelowa zostanie
zmieniona na 70°C automatycznie, a TBH bedzie dziata¢ jak ponizej.
Twt<69, TBH jest wigczony, Twt>70, TBH jest wylgczony.

Jednostka pracuje w trybie chtodzenia/grzania zgodnie z normalng

logika.

2. Gdy sygnat EVU jest wytgczony, a sygnat SG jest wytaczony,

jednostka pracuje normalnie.

3. Gdy sygnat EVU jest wigczony, a sygnat SG jest wytaczony, tryb
CWU jest wytgczony, TBH jest nieaktywny, funkcja dezynfekcji jest

niewazna.

Maksymalny czas pracy dla chtodzenia/grzania to ,SG RUNNING
TIME”, nastepnie jednostka zostanie wytgczona.

6. Termostat pokojowy (niskie napiecie)

a) Strefa 1

GND
(D|RoOM-C1
ROOM-H1

@
O]
@

Strefa 1
Termostat pokojowy
(niskie napiecie)

b Strefa 2

GND
(D|ROOM-C2
(D |ROOM-H2

3

Strefa 2
Termostat pokojowy
(niskie napiecie)

7. Termostat pokojowy (wysokie napiecie)

S I e T
= = = =
o o o o
L1 2 B 2 2
i8] (] RO 21 [ 3 4
L1
| | | | |
el )0 O O
o
P
P! - \'=
ol Q I
] z |z =
Lo 2 |2 5 B
A T I =
| I —
Strefa 1 Strefa 2

Termostat pokojowy Termostat pokojowy

(wysokie napiecie)
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(wysokie napiecie)

8. Zawér mieszajacy 0-10V

(Moze by¢ uzywany tylko jeden: zawdr mieszajacy lub MV3)

0-10V-MV

GND24V Y U

©

S

©

©

0-10V Zawor
mieszajgcy

Zasilanie wynosi 24V DC, a moc robocza zaworu mieszajgcegdo jest

mniejsza niz 3W.

9. Zasilanie awaryjne

L1
iy [ O O OO
O OO 0O >d E

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[

POWER-S

=

POWER_SW

10. Tryb potaczenia przewodowego sterownika przy

pracy kaskadowej

Kontroler Kontroler
przewodowy przewodowy
2 =
22 .83 £2 .53
B2 A2 BI M 2 S §§§% B2 A2 BI M S S E"#ﬁ%
@@\@\@@\@H [T 1] @\@\@\@@\@H [T
RN I 7
o \\\}// o
L4 \Y .
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| LUB
4\ DJBL2CN44

B2 A2 GND 24V
DJBL1

Panel sterowa-
nia 1

Panel sterowa-
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10.4 Instalacja wodna

(Moze by¢ uzywany tylko jeden: zawér mieszajgcy lub MV3)

« Jesli w systemie nie ma glikolu, w przypadku zaniku zasilania lub awarii pracy pompy nalezy spusci¢ catg wode z systemu, jesli temperatura
zblizy sie do okolicy 1 stopnia celcjusza.
» Gdy woda pozostaje w bezruchu w systemie, zamarzniecie jest bardzo prawdopodobne i moze spowodowac¢ uszkodzenie systemu.

10.4.1 Sprawdzenie obiegu wodnego

» Jednostka jest wyposazona w wlot i wylot wody do podtaczenia do obiegu wodnego.
» Obieg ten musi by¢ wykonany przez wykwalifikowanego technika i musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami i normami.
» Jednostka moze by¢ uzywana wytgcznie w zamknigtym systemie wodnym.
» Zastosowanie w otwartym obiegu wodnym moze prowadzi¢ do nadmiernej korozji rur wodnych.
* Przed kontynuowaniem instalacji jednostki nalezy sprawdzi¢:
- Maksymalne cisnienie wody < 3 bar.
- Maksymalna temperatura wody < 80°C zgodnie z ustawieniem urzgdzenia zabezpieczajgcego.
- Zawsze uzywac materiatéw kompatybilnych z wodg stosowang w systemie oraz z materiatami uzytymi w jednostce.
- Upewnic sig, ze elementy zainstalowane w instalacji rurowej sg w stanie wytrzymac cisnienie i temperature wody.
- W najnizszych punktach systemu nalezy zainstalowa¢ zawory spustowe, aby umozliwi¢ catkowite opréznienie obiegu podczas konserwaciji.
- W najwyzszych punktach systemu nalezy zainstalowa¢ odpowietrzniki. Powinny one znajdowac sie w miejscach tatwo dostepnych do serwisu.
W jednostce zainstalowany jest automatyczny odpowietrznik. Sprawdzi¢, czy nie jest on dokrecony, aby mozliwe byto automatyczne usuwanie
powietrza z obiegu wodnego.

10.4.2 Objetos¢ wody i dobor naczynia wzbiorczego

Jednostki sg wyposazone w naczynie wzbiorcze o pojemnosci 5L z fabrycznym cisnieniem wstepnym 1 bar. Aby zapewni¢ prawidtowg prace jed-
nostki, ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego moze wymagac¢ regulaciji.

1. Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w instalacji, z wytgczeniem wewnetrznej objetosci wody jednostki, wynosi co najmniej 40L. Patrz rozdziat
15 ,Specyfikacje techniczne”, aby znalez¢ catkowitg wewnetrzng objeto$¢ wody jednostki.

* W wiekszosci zastosowan ta minimalna objeto$¢ wody bedzie wystarczajgca.

» Jednak w procesach krytycznych lub w pomieszczeniach o duzym obcigzeniu cieplnym moze by¢ wymagana dodatkowa ilo$¢ wody.

« Jesli obieg w kazdej petli grzewczej jest sterowany zaworami zdalnie sterowanymi, wazne jest, aby ta minimalna objeto$¢ wody byta zachowana
nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sg zamkniete.

2. Objetos¢ naczynia wzbiorczego musi by¢ dopasowana do catkowitej objetosci systemu wodnego.
3. W celu doboru naczynia wzbiorczego dla obiegu grzewczego i chtodniczego, objeto$¢ naczynia moze by¢ okreslona zgodnie z ponizszym wykre-
sem.
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10.4.3 Podigczenie obiegu wodnego

Potgczenia wodne musza by¢ wykonane prawidtowo zgodnie z wlotem i wylotem wody.

Uwazaj, aby nie odksztaici¢ rur jednostki poprzez uzycie nadmiernej sity podczas podtgczania instalacji. Odksztatcenie rur moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie jednostki.

Uwazaj, aby nie odksztalci¢ rur jednostki poprzez uzycie nadmiernej sity podczas podtgczania instalacji. Odksztatcenie rur moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie jednostki. Jesli do obiegu wodnego dostanie sig¢ powietrze, wilgo¢ lub kurz, mogg wystgpic¢ problemy. Dlatego podczas
podtgczania obiegu wodnego zawsze nalezy uwzgledni¢ ponizsze zalecenia:

» Uzywaj wylgcznie czystych rur.

» Podczas usuwania zadzioréw trzymaj koniec rury skierowany w dét.

« Zakryj koniec rury podczas przeprowadzania jej przez $ciane, aby zapobiec dostaniu sie kurzu i brudu.

» Uzyj odpowiedniego uszczelniacza do gwintow do uszczelniania potgczen. Uszczelnienie musi wytrzymac cisnienia i temperatury systemu.

» W przypadku stosowania rur metalowych innych niz miedziane, nalezy odizolowa¢ oba rodzaje materiatdow od siebie, aby zapobiec korozji galwa-
niczne;j.

» Poniewaz miedz jest materiatem migkkim, uzywaj odpowiednich narzedzi do podtaczania obiegu wodnego. Niewtasciwe narzedzia spowodujg
uszkodzenie rur.

Jednostka moze by¢ uzywana wytacznie w zamknietym systemie wodnym. Zastosowanie w otwartym obiegu wodnym moze prowadzi¢ do nad-
miernej korozji rur wodnych:

* Nigdy nie uzywaj elementéw ocynkowanych (Zn) w obiegu wodnym. Moze wystgpi¢ nadmierna korozja tych elementéw, poniewaz w wewnetrz-
nym obiegu wodnym jednostki stosowane sg rury miedziane.

» W przypadku stosowania zaworu 3-drogowego w obiegu wodnym, zaleca sie wybér zaworu kulowego 3-drogowego, aby zagwarantowa¢ petne
oddzielenie obiegu cieptej wody uzytkowej i obiegu ogrzewania podtogowego.

» W przypadku stosowania zaworu 3-drogowego lub 2-drogowego w obiegu wodnym, zalecany maksymalny czas przetgczania zaworu powinien
by¢ krétszy niz 60 sekund.

10.4.4 Ochrona obiegu wodnego przed zamarzaniem

» Wszystkie wewnetrzne elementy hydrauliczne sg izolowane w celu ograniczenia strat ciepta. Izolacja musi by¢ rowniez zastosowana na instalacji
rurowe;.

» Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje wykorzystujgce pompe ciepta i grzatke pomocniczg (jesli jest dostepna) w celu ochrony catego sys-
temu przed zamarzaniem. Gdy temperatura przeptywu wody w systemie spadnie do okreslonej wartosci, jednostka podgrzeje wode, wykorzystujac
pompe ciepta, grzatke elektryczng lub grzatke pomocniczg. Funkcja ochrony przed zamarzaniem wytgczy sie dopiero po wzroscie temperatury do
okreslonej wartosci.

» W przypadku zaniku zasilania powyzsze funkcje nie bedg chroni¢ jednostki przed zamarzaniem.

Jesli jednostka nie pracuje przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze jest stale zasilana. Jesli chcesz odtgczy¢ zasilanie, woda w instalacji musi zosta¢
catkowicie spuszczona, aby zapobiec uszkodzeniu pompy i rurociggu przez zamarzanie. Zasilanie jednostki nalezy odtgczy¢ dopiero po catkowi-
tym opréznieniu systemu z wody.

Woda moze dostac sie do wylgcznika przeptywu i nie moze zostac z niego odprowadzona, a przy niskiej temperaturze moze zamarzng¢. Wytgcznik
przeptywu nalezy zdemontowac i osuszy¢, a nastgpnie ponownie zamontowac w jednostce.

Obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, zdemontuj wytacznik przeptywu.
Catkowicie wysusz wytgcznik przeptywu.

/Nie dokrecaj czarnej plastikowej
nakretki na automatycznym zaworze
odpowietrzajgcym znajdujgcym sie na
gorze jednostki podczas pracy syste-
mu. Otwérz automatyczny zawér od-
powietrzajacy, obracajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara co najmniej o 2 petne obroty,
aby uwolni¢ powietrze z systemu.
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Podczas napetniania moze nie by¢ mozliwe usuniecie catego powietrza z systemu. Pozostate powietrze zostanie usunigte przez automatyczny
zawor odpowietrzajgcy w pierwszych godzinach pracy systemu. Moze by¢ wymagane pdzniejsze uzupetnienie wody.

« Cisnienie wody wskazywane na manometrze bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od temperatury wody (wyzsze ci$nienie przy wyzszej temperatu-
rze wody). Jednak przez caty czas cisnienie wody powinno pozostawac¢ powyzej 0.3 bar, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do obiegu.

« Jednostka moze odprowadzi¢ zbyt duzg ilos¢ wody przez zawér bezpieczenstwa.

+ Jakos$¢ wody powinna by¢ zgodna z Dyrektywa EN 98/83 EC.

» Szczegotowe wymagania dotyczace jakosci wody mozna znalez¢ w Dyrektywie EN 98/83 EC.

10.6 Izolacja rur wodnych

Caly obieg wodny, w tym wszystkie rury, musi by¢ zaizolowany, aby zapobiec kondensacji podczas pracy w trybie chtodzenia oraz zmniejszeniu
wydajnosci grzewczej i chtodniczej, a takze aby zapobiec zamarzaniu zewnetrznych rur wodnych w okresie zimowym.

Materiat izolacyjny powinien mie¢ co najmniej klase odpornosci ogniowej B1 i spetnia¢ wszystkie obowigzujgce przepisy. Grubos¢ materiatu izola-
cyjnego powinna wynosi¢ co najmniej 13 mm przy przewodnosci cieplnej 0.039 W/mK, aby zapobiec zamarzaniu zewnetrznych rur wodnych.

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C, a wilgotno$¢ przekracza RH 80%, grubo$¢ materiatu izolacyjnego powinna wynosié
co najmniej 20 mm, aby unikng¢ kondensacji na powierzchni izolaciji.

10.7 Okablowanie w miejscu instalacji

W statej instalacji elektrycznej musi by¢ zainstalowany wytgcznik gtéwny lub inne urzadzenie odtaczajgce z roztgczeniem wszystkich biegunoéw,
zgodnie z lokalnymi przepisami. Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen odtgcz zasilanie.

Uzywaj wytacznie przewodow miedzianych. Nigdy nie zaciskaj wigzek przewoddw i upewnij sie, ze nie majg kontaktu z rurami ani ostrymi krawe-
dziami. Upewnij sie, ze na zaciski nie dziata zadna sita zewnetrzna. Cate okablowanie i elementy muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowane-
go elektryka i zgodnie z lokalnymi przepisami.

» Okablowanie nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem elektrycznym dostarczonym z jednostkg oraz z ponizszymi instrukcjami.

+ Nalezy uzywac oddzielnego obwodu zasilania. Nigdy nie uzywaj zasilania wspotdzielonego z innym urzadzeniem.

» Upewnij sig, ze wykonano uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rury wodociggowej, ochronnika przepige¢ ani uziemienia telefonicznego. Niepra-
widtowe uziemienie moze spowodowac porazenie pradem.

* Nalezy zainstalowac¢ wytacznik réznicowopradowy (30 mA). Brak takiego zabezpieczenia moze spowodowac porazenie prgdem.

* Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki nadprgdowe.

10.7.1 Srodki ostroznosci przy pracach elektrycznych

» Zamocuj przewody tak, aby nie stykaty sie z rurami (szczegolnie po stronie wysokiego cisnienia).

» Zabezpiecz przewody opaskami kablowymi, aby nie stykaty sie z rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego napigcia.

» Upewnij sie, Zze na zaciski nie dziata zadna sita zewnetrzna.

* Przy instalacji wytacznika réznicowoprgdowego upewnij sie, ze jest on kompatybilny z inwerterem (odporny na zakiécenia wysokiej czestotliwo-
$ci), aby unikng¢ niepozadanego zadziatania wytgcznika.

» Wytacznik réznicowoprgdowy musi by¢ typu szybkiego 30 mA (<0.1 s).

+ Jednostka jest wyposazona w inwerter. Instalacja kondensatora do poprawy wspdtczynnika mocy nie tylko zmniejszy efekt poprawy wspétczyn-
nika mocy, ale moze rowniez spowodowac nienormalne nagrzewanie sie kondensatora z powodu fal o wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj
kondensatora do poprawy wspotczynnika mocy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku.

10.7.2 Przeglad okablowania

Obcigzenia wymagajace okablowania w miejscu instalacji. Patrz rowniez ,9 typowe zastosowanie”.
* (a) Minimalny przekroj przewodu AWG18 (0.75 mm?).
* (b) Przewody termistora sg dostarczane z jednostka; jesli prad obcigzenia jest duzy, wymagany jest stycznik AC.

* Prosze uzywac¢ przewodu HO7RN-F jako przewodu zasilajgcego; wszystkie przewody sg pod napieciem wysokim, z wyjatkiem przewodu termi-
stora i przewodu interfejsu uzytkownika.

» Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

» Wszystkie zewnetrzne zaciski wysokiego napigcia, jesli sg metalowe lub posiadajg zacisk uziemienia, muszg by¢ uziemione.

« Jesli prad zewnetrznego obcigzenia jest mniejszy niz 0.2A; jesli prad pojedynczego obcigzenia jest wiekszy niz 0.2A, obcigzenie musi by¢ stero-
wane przez stycznik AC.

» Tadma grzewcza wymiennika ptytowego oraz taSma grzewcza wytgcznika przeptywu wspotdzielg jeden port sterowania.

» Wytyczne dotyczgce okablowania w miejscu instalacji.

» Wiekszosc¢ okablowania w jednostce nalezy wykonac¢ na listwie zaciskowej wewnatrz skrzynki przetgcznikow. Aby uzyskaé dostep do listwy zaci-
skowej, zdejmij panel serwisowy skrzynki przetgcznikow.
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Wylacz cate zasilanie, w tym zasilanie jednostki, grzatki pomocniczej oraz zbiornika cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy), przed zdjeciem panelu
serwisowego skrzynki elektryczne;j.

» Zamocuj wszystkie przewody za pomocg opasek kablowych.

* Dla grzatki pomocniczej wymagany jest oddzielny obwdd zasilania.

* Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (dostarczany oddzielnie) wymagajg oddzielnego obwodu zasilania dla grzatki wspoma-
gajacej.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg instalacji i obstugi zbiornika CWU.

» U6z przewody elektryczne w taki sposoéb, aby przednia pokrywa nie unosita sie podczas prac elektrycznych, i zamocuj jg prawidtowo.

» Podczas wykonywania prac elektrycznych nalezy postepowac zgodnie ze schematem elektrycznym (schematy znajdujg sie na tylnej stronie
drzwi 1).

» Zamontuj przewody i solidnie przymocuj pokrywe, aby mogta zosta¢ prawidtowo zamknieta.

10.7.3 Srodki ostroznosci przy podigczaniu zasilania

Do podtaczenia do listwy zaciskowej zasilania uzywaj okragtej koncéwki zaciskanej. Jesli z przyczyn niezaleznych nie mozna jej uzyé, nalezy prze-

strzegac ponizszych zasad:

* Nie podtagczaj przewoddw o réznych przekrojach do tego samego zacisku zasilania. (Luzne potgczenia moga powodowac przegrzewanie.)

» Uzywaj odpowiedniego srubokreta do dokrecania srub zaciskow. Zbyt maty srubokret moze uszkodzic teb $sruby i uniemozliwi¢ prawidtowe dokre-
cenie.

» Zbyt mocne dokrecenie $rub zaciskéw moze je uszkodzi¢.

« Zainstaluj wytgcznik ré6znicowopradowy oraz bezpiecznik na linii zasilania.

* Podczas okablowania upewnij sie, ze uzywane sg przewidziane przewody, wykonaj petne potgczenia i zamocuj przewody tak, aby sity zewnetrzne
nie oddziatywaty na zaciski.

10.7.4 Wymagania dotyczace urzadzen zabezpieczajacych

1. Dobierz przekroje przewodow (wartosci minimalne) indywidualnie dla kazdej jednostki na podstawie ponizszej tabeli.
2. Dobierz wytagcznik nadpradowy z roztgczeniem wszystkich biegundéw i odstepem miedzy stykami nie mniejszym niz 3 mm, zapewniajacy petne
odfgczenie.

Standard 1-fazowy 4-16kW (grzatka pomocnicza: 3kW) oraz 3-fazowy 8-16kW (grzatka pomocnicza: 9kW)

Prad zasilania WPM
System
Hz Napigcie (V) Min (V) Max (V) MCA (A) MHA (A) kw FLA (A)

4-6 kW 50 220-240/1N 198 264 27 15 0.095 0.75
8-10 kW 50 220-240/1N 198 264 30 15 0.095 0.75
8-10 kW 50 380-415/3N 342 456 10 15 0.095 0.75
3-Fazy
12-16 kW 50 220-240/1N 198 264 44 15 0.095 0.75
12-16 kW 50 380-415/3N 342 456 15 15 0.095 0.75
3-Fazy

Standard 1-fazowy 4—16kW oraz 3-fazowy 12—16kW bez grzatki pomocniczej

Prad zasilania WPM
System
Hz Napiecie (V) Min (V) Max (V) MCA (A) MHA (A) KW FLA (A)

4-6 KW 50 220-240/1N 198 264 27 / 0.095 0.75
8-10 kW 50 220-240/1N 198 264 30 / 0.095 0.75
12-16 kW 50 220-240/1N 198 264 44 / 0.095 0.75
12-16 kW 50 342-456/3N 342 456 11 / 0.095 0.75
3-Fazy

MCA: Maksymalny prad sprezarki (A)

MHA: Maksymalny prad grzatki (A)

WPM: Silnik pompy wody

FLA: Prad znamionowy przy petnym obcigzeniu (A)

* Nalezy zainstalowa¢ wylgcznik nadprgdowy o wartosci wyzszej niz maksymalny prad, aby unikng¢ mozliwego porazenia prgdem.
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11. Uruchomienie i konfiguracja

Jednostka powinna zosta¢ skonfigurowana przez instalatora zgodnie z warunkami instalacji (klimat zewnetrzny, zainstalowane opcje itp.) oraz

poziomem wiedzy uzytkownika.

Wazne jest, aby instalator przeczytat wszystkie informacje w tym rozdziale w kolejnosci oraz aby system zostat odpowiednio skonfigurowany.

11.1 Pierwsze uruchomienie przy niskiej temperaturze zewnetrznej

Podczas pierwszego uruchomienia oraz gdy temperatura wody jest niska, wazne jest, aby woda byta podgrzewana stopniowo. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do peknigcia posadzek betonowych z powodu szybkiej zmiany temperatury. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac

sie z wykonawcg odpowiedzialnym za wylewki betonowe.
W tym celu minimalng temperature zasilania wody mozna obnizy¢ do wartosci pomigedzy 25°C a 35°C poprzez regulacje w menu SERWISOWYM.

11.2 Kontrole przed uruchomieniem

Kontrole przed pierwszym uruchomieniem.

Wyltacz zasilanie przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen.

Po zainstalowaniu jednostki przed witgczeniem wytgcznika gtéwnego nalezy sprawdzic:

» Okablowanie w miejscu instalacji: Upewnij sie, ze przewody pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka i zaworami (jesli dotyczy), jed-
nostka i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostka i zbiornikiem CWU oraz jednostkg i zestawem grzatki pomocniczej zostaty podtgczone
zgodnie z instrukcjami w rozdziale 10.7 ,Okablowanie w miegjscu instalacji”’, zgodnie ze schematami elektrycznymi i lokalnymi przepisami.

* Bezpieczniki, wytaczniki nadpradowe lub urzadzenia zabezpieczajgce: Sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane zabezpieczenia
majg odpowiedni typ i warto$¢ zgodnie z rozdziatem 15 ,Specyfikacje techniczne”. Upewnij sie, ze zadne zabezpieczenia nie zostaty pominiete.

» Wytgcznik obwodu grzatki pomocniczej: Nie zapomnij wigczy¢ wytgcznika obwodu grzatki pomocniczej w skrzynce elektrycznej (zaleznie od typu
grzatki). Patrz schemat elektryczny.

» Wytgcznik obwodu grzatki wspomagajgcej zbiornika: Nie zapomnij wtgczy¢ wytgcznika obwodu grzatki wspomagajgcej (dotyczy tylko jednostek z
opcjonalnym zbiornikiem CWU).

» Uziemienie: Upewnij sie, ze przewody uziemiajgce sg prawidtowo podtgczone, a zaciski uziemienia dokrecone.

» Okablowanie wewnetrzne: Wizualnie sprawdz skrzynke elektryczng pod katem luznych potgczen lub uszkodzonych elementéw elektrycznych.

» Montaz: Sprawdz, czy jednostka jest prawidtowo zamontowana, aby unikngé nadmiernego hatasu i drgan podczas uruchamiania.

» Uszkodzenia: Sprawdz wnetrze jednostki pod katem uszkodzonych elementéw lub zgniecionych rur.

» Wyciek czynnika chtodniczego: Sprawdz wnetrze jednostki pod katem wycieku czynnika chtodniczego. W przypadku wykrycia wycieku skontak-
tuj sie z lokalnym sprzedawca.

+ Napiecie zasilania: Sprawdz napiecie zasilania w lokalnym panelu. Napiecie musi odpowiadaé wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
jednostki.

» Zawor odpowietrzajgcy: Upewnij sie, ze zawor odpowietrzajacy jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

» Zawory odcinajgce: Upewnij sie, ze zawory odcinajgce sg catkowicie otwarte.

12.Proba dziatania i kontrole koncowe

Instalator jest zobowigzany do sprawdzenia prawidtowego dziatania jednostki po instalacji.

12.1 Kontrole koncowe

Przed wigczeniem jednostki zapoznaj sie z ponizszymi zaleceniami:
» Po zakonczeniu catej instalacji i wykonaniu wszystkich niezbednych ustawien zamknij wszystkie przednie panele jednostki i zamocuj pokrywe.
* Panel serwisowy skrzynki elektrycznej moze by¢ otwierany wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka w celach konserwacyjnych.

Uwaga:

W poczatkowym okresie pracy jednostki wymagany pobdr mocy moze by¢ wyzszy niz podany na tabliczce znamionowej. Zjawisko to wynika z
pracy sprezarki, ktéra wymaga okoto 50 godzin pracy, aby osiggna¢ stabilne i ptynne dziatanie oraz ustabilizowane zuzycie energii.

12.2 Préba dziatania (reczna)

W razie potrzeby instalator moze w dowolnym momencie wykonac reczng prébe dziatania, aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie odpowietrzania,
grzania, chtodzenia oraz podgrzewania cieptej wody uzytkowej.
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13.Konserwacja i serwis

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ jednostki, nalezy w regularnych odstepach czasu przeprowadzac szereg kontroli i przegladéw jednostki oraz
okablowania w miejscu instalacji.
Konserwacja ta musi by¢ wykonywana przez lokalnego autoryzowanego instalatora i serwisanta.

Porazenie pradem

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub naprawczych nalezy wytgczy¢ zasilanie na panelu zasilania.
* Nie dotykaj zadnych elementéw pod napigciem przez 10 minut po wytgczeniu zasilania.

* Grzatka karteru sprezarki moze dziata¢ nawet w trybie czuwania.

* Nalezy pamieta¢, ze niektére czesci skrzynki elektrycznej moga by¢ gorace.

* Nie dotykaj zadnych elementéw przewodzgcych.

* Nie polewaj jednostki wodg. Moze to spowodowaé porazenie pradem lub pozar.

* Nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru, gdy panel serwisowy jest zdemontowany.

Ponizsze kontrole muszg by¢é wykonywane co najmniej raz w roku przez wykwalifikowang osobe:

* Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody; jesli jest ponizej 1 bar, uzupetnij wode w systemie.

* Filtr wody
Wyczysc¢ filtr wody.

» Zawor bezpieczenstwa

Sprawdz prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa, obracajgc czarne pokretto na zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:
Jesli nie stycha¢ charakterystycznego kliknigcia, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Jesli woda nadal wyptywa z jednostki, najpierw zamknij zawory odcinajgce wlotu i wylotu wody, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

» Waz zaworu bezpieczenstwa
Sprawdz, czy waz zaworu bezpieczenstwa jest prawidtowo poprowadzony, aby umozliwi¢ odptyw wody.

» Ostona izolacyjna naczynia grzatki pomocniczej
Sprawdz, czy ostona izolacyjna jest szczelnie zamocowana wokét naczynia grzatki pomocnicze;.

» Zawor bezpieczenstwa zbiornika CWU (dostarczany w instalaciji)
Dotyczy tylko instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;j.
Sprawdz prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa zbiornika CWU.

» Grzatka wspomagajaca zbiornika CWU

Dotyczy tylko instalacji ze zbiornikiem CWU. Zaleca sig¢ usuwanie osadu kamiennego z grzatki wspomagajgcej w celu wydtuzenia jej zywotnosci,
szczegOlnie w regionach z twardg wodg.

W tym celu oproéznij zbiornik CWU, wyjmij grzatke wspomagajaca i zanurz jg w wiadrze (lub podobnym pojemniku) ze srodkiem do usuwania kamie-
nia na 24 godziny.

» Skrzynka elektryczna jednostki

Przeprowadz doktadng kontrole wzrokowa skrzynki elektrycznej i sprawdz, czy nie wystepujg oczywiste usterki, takie jak luzne potgczenia lub uszko-
dzone przewody.

Sprawdz prawidtowe dziatanie stycznikdw za pomocg omomierza. Wszystkie styki tych stycznikéw muszg znajdowac sie w pozycji otwartej.

» Stosowanie glikolu (patrz 10.4.4 ,Ochrona obiegu wodnego przed zamarzaniem”)

Dokumentuj stezenie glikolu oraz warto$¢ pH w systemie co najmniej raz w roku.

Wartos¢ pH ponizej 8.0 wskazuje, ze znaczna czes¢ inhibitora zostata zuzyta i nalezy dodac¢ inhibitor.

Jesli warto$¢ pH jest ponizej 7.0, oznacza to, ze doszto do utlenienia glikolu; system nalezy oproznic¢ i doktadnie przeptukac, zanim dojdzie do
powaznych uszkodzen.

Upewnij sie, ze utylizacja roztworu glikolu odbywa sie zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.
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14. Rozwiazywanie problemoéw

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace diagnozowania i usuwania niektérych usterek, ktére moga wystgpi¢ w jednostce.
Rozwigzywanie probleméw oraz powigzane dziatania naprawcze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez lokalnego autoryzowanego instalatora

i serwisanta.

14.1 Ogolne wytyczne

Przed rozpoczeciem procedury rozwigzywania problemoéw nalezy przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowa jednostki i sprawdzi¢, czy nie wyste-
puja oczywiste usterki, takie jak luzne potgczenia lub uszkodzone przewody.

znaleziona, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

» Podczas przeprowadzania kontroli skrzynki elektrycznej jednostki zawsze upewnij sig, ze gtéwny wytacznik jednostki jest wytaczony.
« Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce, zatrzymaj jednostke i ustal przyczyne zadziatania przed jego zresetowaniem.
W zadnym wypadku nie wolno mostkowa¢ ani zmienia¢ ustawien zabezpieczen na inne niz fabryczne. Jesli przyczyna problemu nie moze zostaé

« Jesli zawor bezpieczenstwa nie dziata prawidtowo i ma zosta¢ wymieniony, zawsze ponownie podtacz elastyczny waz dotgczony do zaworu
bezpieczenstwa, aby zapobiec wyciekowi wody z jednostki.

Uwaga: W przypadku problemoéw zwigzanych z opcjonalnym zestawem solarnym do podgrzewania CWU nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem rozwig-
zywania probleméw w instrukcji instalacji i obstugi tego zestawu.

14.2 Ogolne objawy

Objaw 1: Jednostka jest wigczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami.

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Ustawienie temperatury jest nieprawidtowe.

Sprawdz parametry: Tao_ HMAX, Tao_HMIN w trybie grzania.
Tao_CMAX, Tao_CMIN w trybie chtodzenia.
Tao_DHWMAX, Tao_ DHWMIN w trybie CWU.

Przeptyw wody jest zbyt maty.

» Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce w obiegu wodnym sg w prawidtowej pozycji.
» Sprawdz, czy filtr wody nie jest zatkany.

» Upewnij sie, ze w systemie nie ma powietrza.

» Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest wystarczajace.

Cisnienie wody musi by¢ >1 bar (gdy woda jest zimna).

» Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie jest ustawione na zbyt wysokie cisnienie dla
pompy.

Objetos¢ wody w instalacji jest zbyt mata.

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w instalacji jest wieksza niz wymagana minimalna warto$¢
(patrz ,10.4.2 Objetos¢ wody i dobdr naczynia wzbiorczego”).

Objaw 2: Jednostka jest wigczona, ale sprezarka nie uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczen lub CWU)

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Jednostka moze pracowac poza swoim zakresem
pracy (temperatura wody jest zbyt niska).

W przypadku niskiej temperatury wody system wykorzystuje grzatke pomocniczg, aby
0siggna¢ minimalng temperature wody (najpierw 18°C).

» Sprawdz, czy zasilanie grzatki pomocniczej jest prawidtowe.

» Sprawdz, czy bezpiecznik termiczny grzatki pomocniczej nie jest przepalony.

» Sprawdz, czy zabezpieczenie termiczne grzatki pomocniczej nie zostato zadziatane.
» Sprawdz, czy styczniki termiczne grzatki pomocniczej nie sg uszkodzone.

Objaw 3: Pompa wydaje hatas (kawitacja)

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

W systemie znajduje sie powietrze.

Odpowietrz system.

Cisnienie wody na wlocie do pompy jest zbyt niskie.

» Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest wystarczajgce.

Cisnienie wody musi by¢ >1 bar (gdy woda jest zimna).

» Sprawdz, czy manometr nie jest uszkodzony.

» Sprawdz, czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

» Sprawdz, czy ustawienie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego jest prawidiowe
(patrz ,10.4.2 Objetos¢ wody i dobdr naczynia wzbiorczego”).

Objaw 4: Otwiera sie zawor bezpieczenstwa

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Naczynie wzbiorcze jest uszkodzone.

Wymien naczynie wzbiorcze.

Cisnienie wody podczas napetniania instalaciji jest
wyzsze niz 0.3 MPa.

Upewnij sie, ze cisnienie wody podczas napetniania instalacji wynosi okoto 0.1 ~ 0.2 MPa
(patrz ,10.4.2 Objetos¢ wody i dobdr naczynia wzbiorczego”).
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Objaw 5: Zawor bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Zabrudzenia blokujg wylot zaworu bezpieczenstwa.

Sprawdz prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa, obracajgc czerwone pokretto
zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

« Jesli nie stycha¢ klikniecia, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

« Jesli woda nadal wyptywa z jednostki, najpierw zamknij zawory odcinajgce wlotu i wylotu
wody, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Objaw 6: Niedobor mocy grzewczej przy niskiej tempera

turze zewnetrznej

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Grzatka pomocnicza nie jest aktywna.

Sprawdz, czy ,OTHER HEATING SOURCE/BACKUP HEATER” jest wigczone (patrz
Jnstrukcja sterownika przewodowego”). Sprawdz, czy zabezpieczenie termiczne grzatki
pomocniczej nie zostato aktywowane (patrz ,Elementy sterowania grzatkg pomocnicza
(IBH)").

Sprawdz, czy grzatka wspomagajaca zbiornika dziata; grzatka pomocnicza i grzatka
wspomagajgca nie mogg dziata¢ jednoczesnie.

Zbyt duza cze$¢ mocy pompy ciepta jest wykorzysty-
wana do podgrzewania CWU (dotyczy tylko instalaciji
ze zbiornikiem CWU).

Sprawdz, czy parametry ,t DHWHP_MAX” oraz ,t DHWHP_RESTRICT” sg prawidtowo
skonfigurowane:

» Upewnij sie, ze funkcja ,DHW PRIORITY” w interfejsie uzytkownika jest wytaczona.

» Wigcz ,Tao_TBH_ON” w interfejsie uzytkownika / FOR SERVICEMAN, aby aktywowac¢

grzatke wspomagajgca do podgrzewania CWU.

Objaw 7: Tryb grzania nie moze natychmiast przetaczy¢

sie na tryb CWU

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

W systemie znajduje sie powietrze.

Odpowietrz system.

Zbyt mata pojemnos$c¢ zbiornika oraz zbyt niskie umiej-
scowienie czujnika temperatury wody.

» Ustaw ,t DHWHP_RESTRICT” na minimalng wartos¢.

» Wigcz TBH; TBH powinien by¢ sterowany przez jednostke zewnetrzng.

« Jesli dostepna jest funkcja FAHS, najpierw jg wigcz; gdy spetnione zostang warunki
uruchomienia pompy ciepta, jednostka uruchomi sie.

« Jesli TBH i AHS nie sg dostepne, sprobuj zmieni¢ potozenie czujnika TWT (patrz 2

+Wprowadzenie ogélne”).

Objaw 8: Tryb CWU nie moze natychmiast przetgczy¢ sig na tryb grzania

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Wymiennik ciepta dla ogrzewania pomieszczen ma
zbyt matg powierzchnie.

» Ustaw ,t DHWHP_MAX” na minimalng warto$¢; sugerowana warto$é to 60 min.

« Jesli pompa obiegowa poza jednostkg nie jest sterowana przez jednostke, sprobuj
podtgczy¢ jg do jednostki.

» Dodaj zawor 3-drogowy na wlocie do nagrzewnicy (fan coil), aby zapewni¢ odpowiedni
przeptyw wody.

Zapotrzebowanie na ogrzewanie pomieszczen jest
mate.

Normalne — brak potrzeby ogrzewania.

Funkcja dezynfekc;ji jest wtgczona bez TBH.

» Wytacz funkcje dezynfekcji.
+ Dodaj TBH lub AHS dla trybu CWU.

Recznie wigczono funkcje FAST WATER; po osiggnie-
ciu wymaganej temperatury wody pompa ciepta nie
przetgcza sie w odpowiednim czasie na tryb klimaty-

zacji, gdy wystepuje zapotrzebowanie.

Recznie wylacz funkcje FAST WATER. Dodaj TBH lub AHS dla trybu CWU.

Przy niskiej temperaturze otoczenia ilo$¢ cieptej wody
jest niewystarczajgca, a AHS nie dziata lub dziata z
opdznieniem.

» Ustaw ,Tao_ DHWMIN”; sugerowana wartos$¢ = -5°C.
» Ustaw ,Tao_TBH_ON”; sugerowana warto$¢ = 5°C.

Priorytet trybu CWU.

Jesli AHS lub IBH sg podtaczone do jednostki, w przypadku awarii jednostki zewnetrznej
jednostka wewnetrzna musi pracowaé w trybie CWU do momentu osiggniecia ustawionej

temperatury wody przed przej$ciem do trybu grzania.

Objaw 9: Pompa ciepta w trybie CWU przestaje pracowac przed osiaggnieciem temperatury zadanej; ogrzewanie pomieszczen wymaga ciepta, ale

jednostka pozostaje w trybie CWU

Mozliwe przyczyny

Dziatanie korygujgce

Powierzchnia wezownicy w zbiorniku jest zbyt mata.

To samo rozwigzanie co dla Objawu 7.

TBH lub AHS niedostepne.

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU do momentu osiggniecia ,t DHWHP_MAX” lub
temperatury zadanej. Dodaj TBH lub AHS dla trybu CWU; TBH i AHS powinny by¢ stero-
wane przez jednostke.
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14.3 Kody btedow

Po zadziataniu urzadzenia zabezpieczajgcego na interfejsie uzytkownika zostanie wyswietlony kod btedu.
Lista wszystkich btedow i dziatan korygujgcych znajduje sie w ponizszej tabeli.

Zresetuj zabezpieczenie, wytgczajgc jednostke i wigczajgc jg ponownie.

Jesli ta procedura nie przyniesie efektu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Kod btedu Usterka lub zabezpieczenie Przyczyna awarii i dziatanie korygujgce

» Obwodd przewodu jest zwarty lub przerwany. Podigcz przewod prawidtowo.

* Przeptyw wody jest zbyt maty.

» Wylgcznik przeptywu wody jest uszkodzony, pozostaje stale otwarty lub
zamkniety — wymien wytgcznik przeptywu.

» Brak pofgczenia przewodu miedzy sterownikiem przewodowym a jednostka
— podtacz przewdd.

» Nieprawidtowa kolejnos¢ przewoddw komunikacyjnych — podigcz je w
prawidtowej kolejnosci.

» Wystepowanie silnego pola magnetycznego lub zaktécen duzej mocy
(np. windy, duze transformatory itp.) — zastosuj ekranowanie lub przenie$
jednostke w inne miejsce.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

» Ztacze czujnika TWO2 jest luzne — podtgcz ponownie.

93 Btad czujnika temperatury wody na wylocie (TWO2) | « Ztgcze czujnika TWO?2 jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode i osusz ztgcze. Zastosuj srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TWO2 — wymien czujnik.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

» Ztgcze czujnika TWT jest luzne — podtgcz ponownie.

96 Btad czujnika temperatury zbiornika (TWT)  Ztacze czujnika TWT jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode i osusz ztgcze. Zastosuj sSrodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TWT — wymien czujnik.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

* Ztgcze czujnika TWI jest luzne — podtgcz ponownie.

94 Btad czujnika temperatury wody na wlocie (TWI) » Ztacze czujnika TWI jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun wode
i osusz zlgcze. Zastosuj srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TWI — wymien czujnik.

« Brak pofgczenia przewodu miedzy jednostkg zewnetrzng a gtéwng ptyta
sterujgca jednostki wewnetrznej — podtacz przewod.

» Nieprawidtowa kolejnos¢ przewoddw komunikacyjnych — podigcz je w
prawidtowej kolejnosci.

» Wystepowanie silnego pola magnetycznego lub zaktécen duzej mocy
(np. windy, duze transformatory itp.) — zastosuj ekranowanie lub przenie$
jednostke w inne miejsce.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

* Ztgcze czujnika TICI jest luzne — podigcz ponownie.

* Ztgcze czujnika TICI jest wilgotne lub znajduje si¢ w nim woda — usu wode
i osusz ztgcze. Zastosuj srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TICI — wymien czujnik.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

« Ztgcze czujnika TICO jest luzne — podigcz ponownie.

* Ztgcze czujnika TICO jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode i osusz ztgcze. Zastosuj Srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TICO — wymien czujnik.

» Ztacze czujnika TWO1 jest luzne — podtgcz ponownie.

* Ztgcze czujnika TWO1 jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode i osusz ztgcze. Zastosuj srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TWO1 — wymien czujnik.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

» Ztacze czujnika Tsolar jest luzne — podtgcz ponownie.

7F Btad czujnika temperatury solarnej (Tsolar) « Ztgcze czujnika Tsolar jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode i osusz ztgcze. Zastosuj sSrodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika Tsolar — wymien czujnik.

» Sprawdz rezystancje czujnika.

» Ztacze czujnika TWI_FLH jest luzne — podigcz ponownie.

» Ztacze czujnika TWI_FLH jest wilgotne lub znajduje sie w nim woda — usun
wode, osusz zlgcze. Zastosuj srodek wodoodporny.

» Uszkodzenie czujnika TWI_FLH — wymien czujnik.

» Sprawdz, czy zawdr wody jest otwarty.

» Sprawdz, czy przewdd sterowania pompg wody nie jest luzny.

A5 Btad pompy wody jednostki wewnetrznej (IDU) » Sprawdz, czy filtr nie jest zabrudzony i zablokowany.

» Sprawdz, czy napiecie pompy nie jest nizsze niz 170V lub wyzsze niz 270V.

» Awaria pompy wody — wymien pompe.

» Sprawdz, czy okablowanie wytgcznika przeptywu jest prawidtowe.

» Sprawdz, czy inne urzadzenia nie sg podigczone szeregowo z jednostka.

» Awaria wylgcznika przeptywu — wymien wytgcznik.

A7 Biad przeptywu wody

Btad komunikacji miedzy sterownikiem a jednostkg

AA
wewnetrzng

Btad komunikacji miedzy jednostkg wewnetrzng

A9
a zewnetrzng

Btad czujnika temperatury cieczy czynnika

A3 chiodniczego (TICI)

Btad czujnika temperatury gazu czynnika

Ad chiodniczego (TICO)

95 Btad czujnika temperatury wody na wylocie (TWO1)

Btad czujnika temperatury wody na wlocie

B ogrzewania podfogowego (TWI_FLH)

Zbyt wczesne wylgczenie wytgcznika przeptywu

98 wody
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» Sprawdz, czy AFLP nie jest luzny.

97 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe niskiego » Sprawdz, czy nie ma zbyt matej ilosci czynnika chtodniczego.
cisnienia (AFLP) » Sprawdz, czy filtr nie jest zabrudzony i zablokowany.
» Awaria AFLP — wymien AFLP.
AF Zabezpieczenie przed przegrzaniem grzatki » Sprawdz, czy filtr nie jest zabrudzony i zablokowany.
elektrycznej » Sprawdz, czy wytacznik zabezpieczenia termicznego nie zadziatat.
7D Btad komunikacji ptyty rozszerzen » Sprawdz, czy przewdd potgczeniowy jest prawidtowy.

» Sprawdz, czy wewnetrzne i zewnetrzne przewody potgczeniowe sg prawi-
A8 Btad EE diowo podigczone.
» Awaria panelu sterowania — wymien panel sterowania.

Wyswietlany kod Usterka
36 Zabezpieczenie inwertera OVV lub UNDV
35 Zabezpieczenie inwertera OVC
H4 Zabezpieczenie niskiego cisnienia
HA1 Zabezpieczenie wysokiego cisnienia
39 Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg inwertera
C1 Btad czujnika temperatury otoczenia jednostki zewnetrznej (ODU)
C6 Btad czujnika temperatury ssania
E3 Zbyt wysoka temperatura ttoczenia (DISC) — zabezpieczenie
FH Zabezpieczenie niskiej temperatury tloczenia (DISC)
E1 Btad pradu zaworu czterodrogowego
Cc2 Btad czujnika temperatury odszraniania
3H Bfad startu inwertera lub brak synchronizacji
J7 Btad EEPROM
C3 Biad czujnika temperatury ttoczenia (DISC)
J2 Btad komunikacji ODU z jednostkami wewnetrznymi (IDU)
3E Zabezpieczenie ACC inwertera
3F Zabezpieczenie PFC inwertera
31 Zabezpieczenie IPM inwertera
J3 Btad komunikacji miedzy gtéwng ptyta PCB a inwerterem sprezarki
J4 Btad komunikacji miedzy gtéwng ptytg PCB a inwerterem wentylatora
32 Zabezpieczenie sprzetowe inwertera
37 Btad czujnika temperatury inwertera
33 Zabezpieczenie programowe inwertera
F1 Btad czujnika ci$nienia ttoczenia (DISC PRESS)
F3 Zabezpieczenie zbyt wysokiego cisnienia ttoczenia (DISC PRESS)
J5 Nieprawidtowe ustawienie liczby jednostek ODU oraz adresu

W okresie zimowym, jesli jednostka ulegnie awarii i nie zostanie naprawiona na czas, pompa wody oraz instalacja rurowa moga ulec uszkodzeniu
wskutek zamarznigcia. Usterke nalezy usung¢ niezwtocznie.
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15. Specyfikacja techniczna

15.1 Ogodlne
1-fazowy 1-fazowy 3-fazowy 1-fazowy 3-fazowy
Model
4/6 kW 8/10 kW 8/10 kW 12/14/16 kW 12/14/16 kW
Nominalna moc Patrz Dane Techniczne
Wymian['ymﬂll\]IXSXG) 710x1130x420 1040x1280%420 1040x1280%420 1040%1280%420 1040x1280%420
Wymiary opakowania 870%1205x555 1210x1355x545 1210x1355x545 1210x1355x545 1210x1355x545
(WxSxG) [mm]
Masa (z grzatkg pomocniczg)
Masa netto (kg) 93 141 140 156 154
Masa brutto (kg) 104 154 153 169 167
Masa (bez grzatki pomocniczej)
Masa netto (kg) 92 139 - 154 152
Masa brutto (kg) 103 152 - 167 165
Przytacza
Wiot/Wylot wody G1”BSP G1” BSP G1” BSP G1” BSP G1” BSP
Naczynie wzbiorcze
Pojemnosé 5L
o
Pompa
Typ Chtodzona wodag Chtodzona woda Chtodzona wodg Chtodzona wodg Chiodzona woda

Liczba predkosci

Zmienna predkosé

Zmienna predkosé Zmienna predkosc¢ Zmienna predkos¢ Zmienna predkosé

Zawor bezpieczenstwa
obiegu wodnego

3 bar

Zakres pracy — strona wodna

Grzanie (°C) +25 ~ +80 +25 ~ +80 +25 ~ +80 +25 ~ +80 +25 ~ +80

Chtodzenie (°C) +5 ~ +25 +5 ~ +25 +5 ~ +25 +5 ~+25 +5 ~ +25

Clepia Wcz?g)”zytkowa +30 ~ +75 +30 ~ +75 +30 ~ +75 +30 ~ +75 +30 ~ +75

Zakres pracy — strona powietrzna

Grzanie (°C) -25~+35 -25~+35 -25~+35 -25~+35 -25~+35

Chtodzenie (°C) -5~ +43 -5~ +43 -5~ +43 -5~ +43 -5~ +43

Ciepta W‘z?g)”iytmwa 25~ +43 -25~ +43 25~ +43 25~ +43 25~ +43

15.2 Dane elektryczne
Model 1-fazowy 4/6/8/10/12/14/16 kW 3-fazowy 8/10/12/14/16 kW
Jednostka Zasilanie 220-240V~ 50Hz 380-415V 3N~ 50Hz

standardowa

Nominalny prad pracy

Patrz ,10.7.4 Wymagania dotyczace zabezpieczen”

Grzatka pomocnicza

Zasilanie

Nominalny prad pracy

Patrz ,10.7.4 Wymagania dotyczgce zabezpieczen”
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16.Informacje o konserwacji

Uwaga:

» W celu przeprowadzenia konserwacji lub utylizacji skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

» Konserwacja wykonywana przez osoby niewykwalifikowane moze stwarza¢ zagrozenie.

* Napetniaj klimatyzator czynnikiem R290 i konserwuj go $cisle zgodnie z wymaganiami producenta.

» Czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem i tworzy¢ atmosfere tatwopalna. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu.

» Rozdziat ten koncentruje sie gtéwnie na specjalnych wymaganiach konserwacyjnych dla urzadzen z czynnikiem R290.

» Popro$ serwisanta o zapoznanie sie z posprzedazowym podrecznikiem serwisowym w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

W przypadku pracy z urzgdzeniami zawierajgcymi tatwopalne czynniki chtodnicze wymagane jest specjalne szkolenie dotyczgce uzytkowania
urzgdzen chtodniczych oraz procedur naprawczych. W wielu krajach szkolenie to prowadzone jest przez krajowe organizacje szkoleniowe upraw-
nione do nauczania odpowiednich standardéw kompetencyjnych okreslonych przepisami prawa. Uzyskane kwalifikacje powinny by¢ potwierdzone
certyfikatem.

Konserwacja i naprawa klimatyzatora musza by¢ wykonywane zgodnie z metodami zalecanymi przez producenta. Jesli do pomocy przy konser-
wacji i naprawie potrzebne sg inne osoby, prace powinny by¢ prowadzone pod nadzorem osoby posiadajacej kwalifikacje do naprawy urzgdzen z
tatwopalnym czynnikiem chfodniczym.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej oraz mie¢ przy sobie gasnice.

Przed rozpoczeciem konserwacji urzgdzenia z czynnikiem R290 nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko
pozaru. Sprawdz, czy miejsce jest dobrze wentylowane oraz czy urzadzenia antystatyczne i przeciwpozarowe sg w petni sprawne.

» Podczas konserwacji uktadu chtodniczego nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci przed uruchomieniem systemu.

» Czynnik R290 nie moze by¢ w zadnym wypadku odprowadzany do kanalizacji.

1. Ogodlne miejsce pracy:

Caty personel serwisowy oraz inne osoby pracujgce w danym obszarze muszg zosta¢ poinformowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy
unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknigtych. Obszar wokoét miejsca pracy powinien by¢ wydzielony. Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki
poprzez kontrole materiatow tatwopalnych.

2. Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego:

Obszar nalezy sprawdzi¢ odpowiednim detektorem czynnika chtodniczego przed rozpoczeciem i w trakcie pracy, aby technik byt Swiadomy po-
tencjalnie toksycznej lub tatwopalnej atmosfery. Upewnij sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekéw jest odpowiedni do wszystkich stosowa-
nych czynnikéw chtodniczych, tzn. nieiskrzacy, odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny.

3. Obecnos¢ gasnicy:

Jesli przy urzadzeniu chfodniczym lub powigzanych elementach majg by¢ wykonywane prace na gorgco, nalezy mie¢ pod reka odpowiedni sprzet
gasniczy. W poblizu miejsca napetniania powinien znajdowac sig¢ gasnica proszkowa lub CO,.

4. Brak zrédet zaptonu:

Osoby wykonujgce prace przy systemie chtodniczym, ktére obejmujg odstoniecie instalacji rurowej, nie moga uzywac zrédet zaptonu w spo-

s6éb zwiekszajacy ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w
odpowiedniej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktérych czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do
otoczenia. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ otoczenie urzgdzenia, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zagrozenia pozarowe ani ryzyko
zaptonu. Nalezy umiesci¢ oznaczenia ,Zakaz palenia”.

5. Wentylacja obszaru (otworz drzwi i okna):

Przed ingerencjg w system lub wykonywaniem prac na gorgco nalezy upewnic sie, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio wentylowany. Odpo-
wiedni poziom wentylacji powinien by¢ utrzymany przez caly czas trwania prac. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik
chtodniczy i najlepiej odprowadzi¢ go na zewnatrz do atmosfery.

6. Kontrole urzadzen chtodniczych:

Podczas wymiany elementéw elektrycznych muszg one byé odpowiednie do przeznaczenia i zgodne ze specyfikacjg. Zawsze nalezy przestrze-
gac wytycznych producenta dotyczacych konserwadji i serwisu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta. W przypad-
ku instalacji z fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi nalezy sprawdzic:

* Czy ilos¢ czynnika jest zgodna z wielkos$cig pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg elementy zawierajgce czynnik chtodniczy.

» Czy urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane.

* W przypadku zastosowania posredniego obiegu chtodniczego nalezy sprawdzi¢ obieg wtérny pod katem obecnosci czynnika chtodniczego.

* Czy rury chtodnicze i elementy sg zamontowane w miejscu, w ktérym mato prawdopodobne jest ich narazenie na substancje powodujace koroz-
je elementéw zawierajgcych czynnik chfodniczy, chyba ze sg wykonane z materiatéw odpornych na korozje lub odpowiednio zabezpieczonych.

7. Kontrole urzadzen elektrycznych:

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych powinna obejmowac¢ wstepne kontrole bezpieczehnstwa oraz procedury inspekcji komponentow.
Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrazaé bezpieczenstwu, nie wolno podtgczaé zasilania do obwodu do momentu jej prawidtowego usunie-
cia. Jesli nie mozna natychmiast usung¢ usterki, a konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczaso-
we. Nalezy poinformowaé wtasciciela urzadzenia, aby wszystkie strony byty Swiadome sytuac;ji.
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Sprawdz przewdd pod katem zuzycia, korozji, przepie¢, wibracji oraz czy nie wystepuja ostre krawedzie i inne niekorzystne czynniki srodowisko-
we. Podczas kontroli nalezy uwzgledni¢ wptyw starzenia sie materiatdw oraz ciggtych wibracji sprezarki i wentylatora.

Uwaga: Sprawdzenie wycieku czynnika nalezy przeprowadza¢ w $rodowisku bez potencjalnych Zrédet zaptonu. Nie wolno uzywaé sond haloge-
nowych (ani innych detektorow wykorzystujgcych otwarty ptomien).

Metoda wykrywania wycieku:

» W systemach z czynnikiem R290 nalezy stosowac elektroniczny detektor wycieku. Wykrywanie wycieku nie powinno byé prowadzone w
atmosferze zawierajgcej czynnik chtodniczy. Nalezy upewnic sig, ze detektor nie stanie sig¢ potencjalnym zrédtem zaptonu i jest odpowiedni do
wykrywanego czynnika.

+ Detektor wycieku powinien by¢ ustawiony na minimalne stezenie zapalne (procentowe) czynnika chtodniczego. Nalezy go skalibrowac i wyregu-
lowa¢ do odpowiedniego stezenia (nie wiecej niz 25%) dla uzywanego czynnika.

« Ciecz uzywana do wykrywania wycieku jest odpowiednia dla wiekszosci czynnikéw chtodniczych. Nie nalezy jednak stosowac¢ rozpuszczalnikow
zawierajgcych chlor, aby unikng¢ reakcji miedzy chlorem a czynnikiem chtodniczym oraz korozji rur miedzianych.

» W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usung¢ wszystkie zrédta ognia z miejsca zdarzenia lub ugasi¢ ogien.

« Jesli miejsce wycieku wymaga spawania, nalezy odzyskac¢ caty czynnik chtodniczy lub odizolowa¢ go od miejsca wycieku (za pomoca zaworu
odcinajgcego). Przed i w trakcie spawania nalezy uzywaé azotu beztlenowego (OFN) do oczyszczenia catego systemu.

1. Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prézniowej nie ma zrodet zaptonu oraz ze zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

2. Konserwacja i inne prace przy obiegu chtodniczym powinny by¢ wykonywane zgodnie z ogdlng procedura, jednak ze wzgledu na palnosé czyn-
nika nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych zasad:

» Usung¢ czynnik chtodniczy.

» Oczysci¢ instalacje gazem obojetnym.

» Wytworzyé¢ préznie.

» Ponownie oczyscic¢ instalacje gazem obojetnym.

* Przecig¢ lub zespawac rurociag.

3. Czynnik chiodniczy nalezy zwrdéci¢ do odpowiedniego zbiornika magazynowego. W celu zapewnienia bezpieczenstwa system nalezy przedmu-
chac¢ azotem beztlenowym. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtorzenia. Nie wolno uzywac do tego celu sprezonego powietrza ani
tlenu.

4. Podczas przedmuchiwania system jest napetniany azotem beztlenowym do osiggniecia ci$nienia roboczego w warunkach prézni, nastep-

nie azot jest uwalniany do atmosfery, a system ponownie poddawany prézni. Proces nalezy powtarza¢ az do catkowitego usuniecia czynnika z
systemu. Po ostatnim napemieniu azotem beztlenowym nalezy obnizy¢ ci$nienie do atmosferycznego, po czym mozna przystgpi¢ do spawania.
Procedura ta jest konieczna przed spawaniem rurociggéw.

Uzupetniajgc ogolng procedure, nalezy spetni¢ nastepujgce wymagania:

» Upewnij sie, ze podczas uzywania urzgdzenia do napetniania nie dochodzi do zanieczyszczenia réoznymi czynnikami chtodniczymi.
» Rurocigg do napetniania czynnikiem powinien by¢ mozliwie najkrétszy, aby ograniczy¢ ilos¢ pozostatego czynnika w przewodach.
« Zbiorniki magazynowe powinny by¢ ustawione w pozycji pionowe;j.

* Przed napetnieniem systemu nalezy upewni¢ sie, ze wykonano prawidtowe uziemienie.

» Po zakonczeniu napetniania (lub jesli nie zostato ono jeszcze zakonczone) nalezy odpowiednio oznaczy¢ system.

» Nalezy uwazac, aby nie przetadowac¢ systemu czynnikiem chfodniczym.
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Ztomowanie:

Przed przystgpieniem do tej procedury personel techniczny powinien doktadnie zapozna¢ sig z urzadzeniem i wszystkimi jego funkcjami oraz sto-
sowac zalecane praktyki bezpiecznego odzysku czynnika chtodniczego. W przypadku recyklingu czynnika nalezy przeanalizowac probki czynnika
i oleju przed rozpoczeciem pracy. Przed testem nalezy zapewni¢ wymagane zasilanie.

1. Zapoznac sie z urzgdzeniem i jego dziataniem.

2. Odtaczy¢ zasilanie.

3. Podczas wykonywania tej procedury nalezy upewnic sieg, ze:

» W razie potrzeby dziatanie urzadzen mechanicznych umozliwia prawidtowg obstuge zbiornika czynnika chtodniczego.

« Caly sprzet ochrony osobistej jest sprawny i uzywany prawidtowo.

« Caly proces odzysku odbywa sie pod nadzorem wykwalifikowanego personelu.

* Urzgdzenia do odzysku i zbiorniki magazynowe sg zgodne z obowigzujgcymi normami krajowymi.

4. Jesli to mozliwe, uktad chtodniczy powinien zostaé oprézniony prézniowo.

5. Jesli nie mozna osiggnac¢ prozni, nalezy odessaé czynnik z réznych punktéw systemu.

6. Przed rozpoczeciem odzysku upewni¢ sie, ze pojemnos¢ zbiornika magazynowego jest wystarczajgca.

7. Uruchomi¢ i obstugiwac urzgdzenie do odzysku zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie napetnia¢ zbiornika do petna (objetos$¢ cieczy nie powinna przekracza¢ 80% objetosci zbiornika).

9. Nawet krotkotrwale nie wolno przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego zbiornika.

10. Po zakonczeniu napetniania i procesu odzysku nalezy upewnic sie, ze zbiorniki i urzgdzenia zostang szybko usuniete z miejsca pracy, a
wszystkie zawory w urzagdzeniu sg zamkniete.

11. Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ wprowadzany do innego systemu przed jego oczyszczeniem i sprawdzeniem.

Uwaga: Oznakowanie nalezy wykonaé po zezlomowaniu urzgdzenia i usunigciu z niego czynnika chtodniczego. Oznaczenie powinno zawiera¢
date i podpis. Nalezy upewnic sie, ze oznakowanie urzgdzenia informuje o obecnosci palnego czynnika chtodniczego.

Odzysk:

1. Usuniecie czynnika chfodniczego z systemu jest wymagane w przypadku naprawy lub ztomowania urzgdzenia.
Zaleca sie catkowite usuniecie czynnika chfodniczego.

2. Do napetniania czynnika do zbiornika magazynowego mozna uzywac¢ wytacznie specjalnego zbiornika przeznaczonego do czynnika chtodni-
czego. Nalezy upewni¢ sie, ze pojemnos¢ zbiornika jest odpowiednia do ilosci czynnika w catym systemie. Wszystkie zbiorniki przeznaczone
do odzysku czynnika powinny by¢ oznakowane odpowiednig etykietg (np. zbiornik odzysku czynnika). Zbiorniki magazynowe powinny by¢
wyposazone w zawory bezpieczenstwa oraz zawory odcinajace i muszg by¢ w dobrym stanie technicznym. Jesli to mozliwe, puste zbiorniki
nalezy oprozni¢ prézniowo i przechowywac w temperaturze pokojowej przed uzyciem.

3. Urzadzenie do odzysku powinno by¢ sprawne technicznie i posiadac¢ instrukcje obstugi. Sprzet musi by¢ odpowiedni do odzysku czynnika
R290. Dodatkowo nalezy stosowa¢ odpowiednig wage do kontroli ilosci czynnika. Waz powinien by¢ wyposazony w szczelne szybkoztgcze
o niskim wspoétczynniku wycieku i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem urzadzenia do odzysku nalezy sprawdzi¢ jego stan techniczny oraz
czy wszystkie elementy elektryczne sg odpowiednio zabezpieczone przed wyciekiem czynnika i ryzykiem pozaru. W razie watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z producentem.

4.  Odzyskany czynnik nalezy przechowywa¢ w odpowiednich zbiornikach magazynowych, zaopatrzonych w dokument transportowy, i zwréci¢
producentowi czynnika. Nie mieszac réznych czynnikdw w urzadzeniach do odzysku ani w zbiornikach magazynowych.

5.  Urzadzenie zawierajace czynnik R290 nie moze by¢ zamkniete hermetycznie podczas transportu. W razie potrzeby nalezy zastosowac¢ $rodki
zapobiegajgce wyladowaniom elektrostatycznym. Podczas transportu, zatadunku i roztadunku nalezy podjaé¢ odpowiednie srodki ochronne,
aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

6. Przy demontazu sprezarki lub usuwaniu z niej oleju nalezy upewnic sie, ze sprezarka zostata odpowiednio oprézniona, aby w oleju smarujg-
cym nie pozostat czynnik R290. Przed zwrotem sprezarki do dostawcy nalezy wykonac¢ prézniowanie. Do podgrzewania obudowy sprezarki
wolno stosowac wytacznie elektryczng metode grzewczg w celu przyspieszenia procesu. Podczas spuszczania oleju z systemu nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznos¢ i zapewnic bezpieczenstwo.
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WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI, DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Ten produkt zawiera czynnik chtodniczy pod cisnieniem, elementy obrotowe oraz potgczenia elektryczne, ktére moga stanowi¢ zagrozenie
i spowodowac obrazenia. Wszelkie prace mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane osoby, z zastosowaniem odpowiedniej
odziezy ochronnej i srodkéw bezpieczenstwa.
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Przeczytaj instrukcje Ryzyko porazenia prgdem Urzadzenie jest sterowane zdalnie
i moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia

1. Odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania elektrycznego urzgdzenia, w tym wszelkie zasilania systemoéw sterowania przetgczane przez urzg-
dzenie. Upewni¢ sig, ze wszystkie punkty odciecia zasilania elektrycznego i gazowego sg zabezpieczone w pozycji WYL. Nastepnie mozna
odfgczy¢ i usung¢ przewody zasilajgce oraz instalacje gazowa. W przypadku punktéw przytaczeniowych nalezy odnies¢ sie do instrukcji
instalacji urzgdzenia.

2. Usuna¢ caty czynnik chtodniczy z kazdego systemu urzadzenia do odpowiedniego pojemnika przy uzyciu urzadzenia do odzysku czynnika.
Czynnik ten moze zosta¢ ponownie uzyty, jesli to wiasciwe, lub zwrécony producentowi do utylizacji. W ZADNYM WYPADKU nie wolno uwal-
nia¢ czynnika do atmosfery. W stosownych przypadkach spuscic¢ olej chtodniczy z kazdego systemu do odpowiedniego pojemnika i zutylizo-
wac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw olejowych.

3. Urzadzenia w wersji kompaktowej mozna zazwyczaj usung¢ w catosci po odtgczeniu, jak opisano powyzej. Nalezy odkreci¢ wszystkie $ru-
by mocujgce, a nastepnie podnie$é urzadzenie z uzyciem przewidzianych punktéw podnoszenia i sprzetu o odpowiedniej nosnosci. NALEZY
odnies¢ sie do instrukcji instalacji urzadzenia w celu sprawdzenia jego masy oraz prawidtowych metod podnoszenia. Wszelkie pozostato$ci
lub rozlany olej chtodniczy nalezy zebra¢ i zutylizowa¢ zgodnie z powyzszymi zasadami.

4. Po demontazu urzgdzenia poszczegdlne elementy nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

5. Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na kotkach: Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako niesegregowanych odpadéw komunal-
nych — nalezy korzysta¢ z selektywnej zbiorki odpadéw. W celu uzyskania informacji o dostepnych systemach zbiérki nalezy skontaktowac
sie z lokalnym urzedem. Jesli urzadzenia elektryczne sg sktadowane na wysypiskach, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do
waod gruntowych i fancucha pokarmowego, powodujgc zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska. Przy wymianie starego urzadzenia na nowe
sprzedawca ma prawny obowigzek przyja¢ zuzyte urzgdzenie do utylizacji co najmniej bezptatnie.

Wytgczny importer urzadzen SCV'IR A vPolsce:
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Producent (manufacturer):

NINGBO AUX ELECTRIC CO., LTD.

Address: No.1166 North Mingguang Road, Jiangshan Town, Ningbo, Zhejiang, PR. China
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